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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
*#%  Hyviksyntdimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjdrjestys (ensimmaéinen kisittely)
***]  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
***[II  Tavallinen lainsdatdmisjéarjestys (kolmas késittely)

(Menettely médraytyy saddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sédddsesitykseen

Palstoina esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitdédn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdédén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitéén oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
késiteltdvina olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdddostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdddoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilld tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitdan lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdin
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehddén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikdiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan viesto- ja
asuntotilastoista, asetuksen (EY) N:0 862/2007 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o
763/2008 ja (EU) N:0 1260/2013 kumoamisesta

(COM(2023)0031 — C9-0010/2023 — 2023/0008(COD))

(Tavallinen lainsditamisjéirjestys: ensimméinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)0031),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 338 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C9-0010/2023),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon kansalaisvapauksien seka oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan ja
aluekehitysvaliokunnan lausunnot,

— ottaa huomioon tydllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan mietinnén
(A9-0284/2023),

1.  vahvistaa jiljempédnd esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. pyytad komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vilittdméén parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.
Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus
(1) Euroopan viesto- ja asuntotilastoja (1) Euroopan viesto- ja
tarvitaan unionin politiikkojen asuntotilastoilla on keskeinen rooli
suunnittelua, toteutusta ja arviointia varten polititkan- ja pddtoksentekoprosesseissa,
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etenkin silloin, kun ne liittyvét
véestorakenteen muutokseen, vihredén ja
digitaaliseen siirtyméén,
energiatehokkuuden edistdmiseen ja
taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen
yhteenkuuluvuuteen sekd Yhdistyneiden
kansakuntien (YK) toimintaohjelman
Agenda 2030 kestdvén kehityksen
tavoitteiden saavuttamiseen.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Euroopan tilastojarjestelméi
késittelevd komitea hyviksyi vuonna 2017
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan
tarve saada vuotuisia tilastoja vdeston
koosta ja tietyistd sosiaalisista,
taloudellisista ja demografisista
ominaispiirteistd sekd parempia tilastoja
muuttoliikkeestd. Unioni tarvitsee
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja
voidakseen kaikessa toiminnassaan
kunnioittaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa?? ja SEUT-sopimuksen
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja
kansalaistensa tasa-arvon ja
syrjimittomyyden periaatteita ja
yksittdisten kansalaisten oikeuksia.
Asetuksessa (EU) 2019/1700 vahvistetaan
puitteet tietojen kerddamiseksi otannoilla,
mikéd mahdollistaa tasa-arvoa ja
syrjimdttomyytti koskevien tietojen
kerddamisen, sikili kuin se on mahdollista
otannoilla, ja joidenkin tasa-arvoon ja
syrjimdttomyyteen liittyvien ndkokohtien
analysoinnin sosioekonomisten
indikaattoreiden ja syrjintddn liittyvien
kokemusten pohjalta. Lisdksi
perusoikeusvirasto (FRA) ja Euroopan
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Jja siten niitd tarvitaan unionin
politiikkojen suunnittelua, toteutusta ja
arviointia varten etenkin silloin, kun ne
liittyvit vdestorakenteen muutokseen,
vihredin ja digitaaliseen siirtyméén,
energiatehokkuuden edistdmiseen ja
taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen
yhteenkuuluvuuteen, Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin
taytintéonpanoon sekd Yhdistyneiden
kansakuntien (YK) toimintaohjelman
Agenda 2030 kestavén kehityksen
tavoitteiden saavuttamiseen.

Tarkistus

(6) Euroopan tilastojirjestelméé
kisittelevad komitea hyviksyi vuonna 2017
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan
tarve saada vuotuisia tilastoja vdeston
koosta ja tietyistd sosiaalisista,
taloudellisista ja demografisista
ominaispiirteistd sekd parempia tilastoja
muuttolitkkeestd. Unioni tarvitsee
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja
voidakseen kaikessa toiminnassaan
kunnioittaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa?® ja SEUT-sopimuksen
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja
kansalaistensa tasa-arvon ja
syrjimattomyyden periaatteita ja
yksittéisten kansalaisten oikeuksia sekd
seurata Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilarin tiytintoonpanon edistymistd.
Muuttoliikettii ja kansainvilisti suojelua
koskevat tilastot ovat olennaisen tirkeitd,
jotta saadaan yleiskuva muuttovirroista
unionin sisilli ja varmistetaan, etti
Jjédsenvaltiot soveltavat unionin oikeutta
asianmukaisesti. Asetuksessa (EU)
2019/1700 vahvistetaan puitteet tietojen
kerddmiseksi otannoilla, mikd mahdollistaa
tasa-arvoa ja syrjimittomyyttd koskevien
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tasa-arvoinstituutti (EIGE) tekevit tiettyja
tutkimuksia ja kohdennettuja
kyselytutkimuksia, joiden avulla voidaan
parantaa tasa-arvotilastojen saatavuutta
EU:n tasolla. Jasenvaltioiden, Eurostatin ja
ndiden virastojen vélistd yhteisty6td ja
koordinointia olisi tehostettava
tulevaisuudessa, jotta voidaan vastata
kéyttdjien kasvaviin vaatimuksiin saada
luotettavia ja kattavia tietoja
yhdenvertaisuudesta ja
monimuotoisuudesta unionissa.

Z EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7 Tehokkaiden toimintatapojen
kehittdiminen ja arviointi Euroopan vihreén
kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi edellyttiii parempia
tilastoja asuntojen energiankdytostd ja
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisia
tietoja vieston maantieteellisestd
jakaumasta ja perusteellisempia
tutkimuksia vieston ja asumisen suhteesta.
Covid-19-pandemian yhteydessa kévi
selviksi, ettd kuolleiden méérastd tarvitaan
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tietojen kerdédmisen, sikéli kuin se on
mahdollista otannoilla, ja joidenkin tasa-
arvoon ja syrjimattomyyteen liittyvien
nékokohtien analysoinnin
sosioekonomisten indikaattoreiden ja
syrjintdén liittyvien kokemusten pohjalta.
Liséksi perusoikeusvirasto (FRA) ja
Euroopan tasa-arvoinstituutti (EIGE)
tekevit tiettyjd tutkimuksia ja
kohdennettuja kyselytutkimuksia, joiden
avulla voidaan parantaa tasa-arvotilastojen
saatavuutta EU:n tasolla. Lisdksi
Eurofound tarjoaa kyselytutkimusten
avulla kerdttyd tietoa elin- ja tyooloista.
Jasenvaltioiden, Eurostatin ja ndiden
virastojen vilistd yhteisty6td ja
koordinointia olisi tehostettava
tulevaisuudessa, jotta voidaan vastata
kéyttdjien kasvaviin vaatimuksiin saada
luotettavia ja kattavia tietoja
yhdenvertaisuudesta ja
monimuotoisuudesta unionissa,
kunnioittaen samalla luonnollisten
henkiloiden suojaa henkilitietojen
kéisittelyssd asetusten (EU) 2016/679 ja
(EU) 2018/1725 mukaisesti.

Z EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389.

Tarkistus

(7) Tehokkaiden toimintatapojen
kehittdminen ja arviointi Euroopan vihreén
kehityksen ohjelman ja Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin tavoitteiden
saavuttamiseksi ja elinkustannuskriisin
torjumiseksi olisi perustettava parempiin
tilastoihin asuntojen energiankdytosti ja
energiatechokkuudesta, yksityiskohtaisiin
tietoihin vieston maantieteellisestd
jakaumasta ja perusteellisempiin
tutkimuksiin vieston ja asumisen

PE746.665v02-00

Fl



Fl

luotettavia, tiheésti julkaistavia ja
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet
saatiin tdytettyd, koska jasenvaltiot
kerdsivit tietoja vapaaehtoisesti ja
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille),
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen
mekanismin téllaisten tietojen pakolliseksi
kerdadmiseksi Euroopan tilastojérjestelmén
(ESS) puitteissa, jotta ne kerdtdén riittdvan
tihedsti, ajantasaisesti ja
yksityiskohtaisesti.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5
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suhteesta. Covid-19-pandemian yhteydessa
kavi selvaksi, ettd kuolleiden méaarasta
tarvitaan luotettavia, tihedsti julkaistavia ja
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet
saatiin tiytettyd, koska jésenvaltiot
kerdsivit tietoja vapaaehtoisesti ja
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille),
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen
mekanismin téllaisten tietojen pakolliseksi
kerdamiseksi Euroopan tilastojirjestelmin
(ESS) puitteissa, jotta ne kerdtdén riittdvan
tihedsti, ajantasaisesti ja
yksityiskohtaisesti. Pakollisen
tiedonkeruun laajuutta olisi punnittava
suhteessa hallinnolliseen lisiirasitteeseen
Jja lisikustannuksiin, joita jisenvaltioille
aiheutuu. Téimdn huomioon ottaen olisi
oltava mahdollista myontiii poikkeuksia
tietojen keruun ajoitusta koskevista
vaatimuksista.

Tarkistus

(7 a) Jotta voitaisiin seurata Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin, siti
koskevan toimintasuunnitelman
yleistavoitteiden ja eurooppalaisen
lapsitakuun tiytintéonpanon edistymisti
kansallisella tasolla sekd arvioida
ilmastonmuutoksen ja yleensd
ilmastotoimien jakaumavaikutusta, unioni
tarvitsee asianmukaisen mekanismin
tillaisten tietojen pakolliseksi
kerddmiseksi Euroopan
tilastojdrjestelmdin puitteissa riittivin
tihedisti, ajantasaisesti ja
yksityiskohtaisesti.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 223/2009%* luodaan
yhteisiin tilastoperiaatteisiin perustuva
oikeudellinen kehys Euroopan tilastojen
kehittdmistd, tuottamista ja jakelua varten.
Asetuksessa vahvistetaan laatukriteerit ja
viitataan tarpeeseen minimoida kyselyyn
vastaajille aiheutuva rasite ja edistia
yleisempéa tavoitetta eli hallinnollisen
taakan vihentdmistd. Euroopan viesto- ja
asuntotilastoja koskevalla uudella
oikeudellisella kehyksella olisi pantava
tdytantoon kyseisessd asetuksessa sdddetyt
laatukriteerit ja vihennettdv rasitetta
rohkaisemalla kdyttdmaan tehokkaasti
saatavilla olevia tictoldhteitd, kuten
hallinnollisia tietoja.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11
paivand maaliskuuta 2009, Euroopan
tilastoista seké salassapidettidvien
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan
yhteisdjen tilastotoimistolle annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008,
yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan
yhteisdjen tilasto-ohjelmakomitean
perustamisesta tehdyn neuvoston péédtoksen
89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

RR\1287736FI.docx

Tarkistus

9) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 223/2009%* luodaan
yhteisiin tilastoperiaatteisiin perustuva
oikeudellinen kehys Euroopan tilastojen
kehittdmistd, tuottamista ja jakelua varten.
Asetuksessa vahvistetaan laatukriteerit ja
viitataan tarpeeseen minimoida kyselyyn
vastaajille aiheutuva rasite ja edistia
yleisempéa tavoitetta eli hallinnollisen
taakan vihentdmistd. Euroopan viesto- ja
asuntotilastoja koskevalla uudella
oikeudellisella kehykselld olisi pantava
taytantoon kyseisessd asetuksessa sdaddetyt
laatukriteerit, joihin sen olisi perustuttava,
ja silld olisi vihennettava hallinnollista
rasitetta rohkaisemalla kdyttaméan
tehokkaasti saatavilla olevia tietoldhteita,
kuten hallinnollisia tietoja.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11
paivand maaliskuuta 2009, Euroopan
tilastoista seké salassapidettidvien
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan
yhteisgjen tilastotoimistolle annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008,
yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan
yhteisojen tilasto-ohjelmakomitean
perustamisesta tehdyn neuvoston péédtoksen
89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).
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Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Muuttuvan véestdtilanteen ja
viimeaikaisten muuttoliikesuuntauksien
vuoksi viestdd, viestotapahtumia ja
asumista koskevia eurooppalaisia tilastoja
olisi julkaistava ajantasaisemmin,
tthedmmin ja yksityiskohtaisemmin, my0s
sellaisista aiheista tai ryhmisti, joista on
tullut poliittisesti ja yhteiskunnallisesti
merkittdvid viime vuosikymmenen aikana.
Nykyinen oikeudellinen kehys ei ole
riittdvén joustava, jotta se voitaisiin
mukauttaa muuttuviin poliittisiin tarpeisiin
ja jotta se mahdollistaisi uusien ldhteiden
kéyton kansallisella ja unionin tasolla.
Nykyisen oikeudellisen kehyksen rakenne
on johtanut tilastojen olennaiseen
epdjohdonmukaisuuteen, koska se
muodostuu kolmesta eri aikoina annetusta
erillisestd asetuksesta. Lisdksi asetuksen
(EU) N:o 1260/2013 soveltaminen pééttyy
31 paivina elokuuta 2028, jolloin kyseisen

PE746.665v02-00

10/63

Tarkistus

(9a) Euroopan tasolla aiheutuvan
hallinnollisen rasitteen viihentiiminen on
asetuksen (EY) N:o 223/2009 yksi
keskeinen tavoite. Aiheesta "EU:n pitkiin
aikavilin kilpailukyky vuoden 2030
jélkeen” 16 piivind maaliskuuta 2023
annetun komission tiedonannon
tavoitteena on jirkeistdd ja
yksinkertaistaa raportointivaatimuksia 25
prosentilla niin vihredlld, digitaalisella
kuin taloudellisella aihealueella, ja tihdin
liittyviilli komission ehdotuksella voidaan
vihentiid hallinnollista rasitetta ja
parantaa kaikkien yritysten, myos pienten
ja keskisuurten yritysten, kilpailukykydi
unionissa.

Tarkistus

(11)  Vendjin Ukrainaa vastaan
kdynnissd olevan hyokkdyksen,
ilmastonmuutoksen, digitaalisen
siirtymdn, muuttuvan viaestotilanteen ja
viimeaikaisten muuttoliikesuuntauksien
vuoksi viestod, sosioekonomista kehitysti,
vaestotapahtumia ja asumista koskevia
eurooppalaisia tilastoja olisi julkaistava
ajantasaisemmin, tthedmmin ja
yksityiskohtaisemmin, my0s sellaisista
aiheista tai ryhmisté, joista on tullut
poliittisesti ja yhteiskunnallisesti
merkittdvid viime vuosikymmenen aikana.
Nykyinen oikeudellinen kehys ei ole
riittdvin joustava, jotta se voitaisiin
mukauttaa muuttuviin poliittisiin tarpeisiin
ja jotta se mahdollistaisi uusien ldhteiden
kéyton kansallisella ja unionin tasolla.
Nykyisen oikeudellisen kehyksen rakenne
on johtanut tilastojen olennaiseen
epdjohdonmukaisuuteen, koska se
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asetuksen nojalla kerittaville
véestotilastoille tarvitaan uusi
oikeusperusta. Sen vuoksi on tarpeen
korvata nykyinen oikeudellinen kehys
uudella johdonmukaisemmalla ja
joustavammalla kehykselld muuttamalla
asetuksen (EY) N:o 862/2007 olennaisia
osia ja kumoamalla asetukset (EY) N:o
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  Joidenkin vieston ja asuntojen
ominaispiirteiden nopea muuttuminen
erityisesti véesto- ja muuttoliikeilmididen
vuoksi ja tdstd johtuva tarve kohdentaa ja
mukauttaa politiikkoja nopeasti tarkoittaa,
ettd tilastojen on oltava saatavilla hyvissi
ajoin pian viiteajanjakson padattymisen
jilkeen. Sen vuoksi jaksotusta olisi
aikaistettava ja ajantasaisuutta parannettava
huomattavasti.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
koskeva nykyinen oikeudellinen kehys on
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muodostuu kolmesta eri aikoina annetusta
erillisestd asetuksesta. Lisdksi asetuksen
(EU) N:o 1260/2013 soveltaminen pééttyy
31 pdivéni elokuuta 2028, jolloin kyseisen
asetuksen nojalla kerittaville
véestotilastoille tarvitaan uusi
oikeusperusta. Sen vuoksi on tarpeen
korvata nykyinen oikeudellinen kehys
uudella johdonmukaisemmalla ja
joustavammalla kehykselld muuttamalla
asetuksen (EY) N:o 862/2007 olennaisia
osia ja kumoamalla asetukset (EY) N:o
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013.

Tarkistus

(13)  Joidenkin vieston ja asuntojen
ominaispiirteiden nopea muuttuminen
erityisesti viesto-, sosioekonomisten ja
muuttoliikeilmididen vuoksi ja tistd
johtuva tarve kohdentaa ja mukauttaa
polititkkoja nopeasti tarkoittaa, etti
tilastojen on oltava saatavilla hyvissi ajoin
pian viiteajanjakson paittymisen jilkeen.
Sen vuoksi jaksotusta olisi aikaistettava ja
ajantasaisuutta parannettava huomattavasti,
mahdollisuuksien mukaan hallinnollisten
tietojen ja hallinnollisten rekisterien
kéiiyton avulla. Titd varten jiasenvaltioiden
olisi annettava kansallisille
tilastolaitoksilleen riittivit resurssit.

Tarkistus

(17)  Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
koskeva nykyinen oikeudellinen kehys on

PE746.665v02-00

Fl



Fl

saatettava ajan tasalle, jotta varmistetaan
nykyisten erillisten tilastoprosessien
asianmukainen integrointi yhteiseen
kehykseen, jonka avulla Euroopan
tilastojarjestelma voi vastata tehokkaasti
unionin uusiin tietotarpeisiin ja edistia
tilastoinnovointia. Tilastotuotteita on
parannettava, jotta ne pysyvit relevantteina
yhteiskunnan viestorakenteen ja
muuttoliikkeen seké sosiaalisten ja
taloudellisten muutosten rinnalla.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Unionin véestonlaskennat olisi
toteutettava kustannustehokkaammin
hyodyntdmalld taysimééraisesti
jdsenvaltioissa runsaasti saatavilla olevia
hallinnollisia tietoja tai eri ldhteiden
yhdistelmid, mukaan lukien erilaiset
esineiden internetiin ja digitaalisten
palvelujen tarjoamiseen liittyvit 1hteet.
Laskentoja olisi kdytettivd myos uuden
demografisen ldhtdasetelman
muodostamiseen ja hallinnollisten
tietoldhteiden kattavuutta koskeviin
selvityksiin.

Tarkistus 11
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saatettava ajan tasalle, jotta varmistetaan
nykyisten erillisten tilastoprosessien
asianmukainen integrointi yhteiseen
kehykseen, jonka avulla Euroopan
tilastojarjestelma voi vastata tehokkaasti
unionin uusiin tietotarpeisiin ja edistia
tilastoinnovointia. Tilastotuotteita on
parannettava, jotta ne pysyvit relevantteina
vaestorakenteen ja muuttoliikkeen sekd
sosiaalisten ja taloudellisten muutosten
rinnalla ja jotta voidaan puuttua muihin
haasteisiin ja tukea politiikan- ja
pildtoksentekoa.

Tarkistus

(19)  Unionin laskennat olisi toteutettava
kustannustehokkaammin hyddyntamélla
tdysiméadrdisesti jdsenvaltioissa runsaasti
saatavilla olevia hallinnollisia tietoja tai eri
lahteiden yhdistelmid, mukaan lukien
erilaiset esineiden internetiin ja
digitaalisten palvelujen tarjoamiseen
liittyvét lahteet, siltd pohjalta, ettii tehdiiin
poytikirjoja jisenvaltioiden kansallisten
tilastolaitosten ja yksityisisti
tietokannoista perdisin olevien tietojen
tarjoajien vililld. Niissd olisi
kunnioitettava henkilotietojen
yksityisyytti ottamalla kiyttoon
henkilotietojen keruuta koskevat
tarvittavat suojatoimet, jotta viiltetiin
mahdollinen védrinkdytto ja taataan
perusoikeudet. Laskentoja olisi kiytettava
my0s uuden demografisen ldhtoasetelman
muodostamiseen ja hallinnollisten
tietoléhteiden kattavuutta koskeviin
selvityksiin.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Jotta voitaisiin tuottaa
kustannustehokkaasti laadukkaita
Euroopan viesto- ja asuntotilastoja,
jasenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla)
olisi oltava keskeytymiton paisy
mahdollisimman monenlaisiin
tietoldhteisiin. Taltd osin on ratkaisevan
tarkedd, ettd kansallisilla
tilastoviranomaisilla on ajantasainen paasy
viranomaisten kansallisella, alue- ja
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin
tietoihin asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a
artiklan mukaisesti. Esimerkiksi
rakennusten energiatehokkuutta koskevat
tilastot voivat perustua hallinnollisiin
tietoihin, jotka liittyvét Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/31/EU3! mukaisten rakennusten
energiatehokkuustodistusten
myOntdmiseen. Kansallisten tilastolaitosten
olisi my0s voitava osallistua asiaan
kuuluvien hallinnollisten tietoldhteiden
suunnittelua ja myShempéaa kehittamisti
koskeviin paitoksiin sen varmistamiseksi,
ettd niitd voidaan jatkossakin kayttda
virallisten tilastojen laatimiseen.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 péivana
toukokuuta 2010, rakennusten
energiatehokkuudesta (EUVL L 153,
18.6.2010, s. 13).

Tarkistus 12
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Tarkistus

(20)  Jotta voitaisiin tuottaa
kustannustehokkaasti laadukkaita
Euroopan viesto- ja asuntotilastoja,
jasenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla)
olisi oltava keskeytymiton padsy
mahdollisimman monenlaisiin
tietoldhteisiin. Taltd osin on ratkaisevan
tarkeda, ettd kansallisilla
tilastoviranomaisilla on
kustannustehokkaasti ajantasainen paisy
viranomaisten kansallisella, alue- ja
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin
tietoihin asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a
artiklan mukaisesti. Esimerkiksi
rakennusten energiatehokkuutta koskevat
tilastot voivat perustua hallinnollisiin
tietoihin, jotka liittyvét Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/31/EU3! mukaisten rakennusten
energiatehokkuustodistusten
myontamiseen. Tietolihteiden olisi
sisdllettiivd myos tietoja vaikeasti
tavoitettavista viestoryhmistd, kuten
asunnottomista ja epdvirallisissa
Jérjestelyissd elivisti henkiloistd.
Kansallisten tilastolaitosten olisi myds
voitava osallistua asiaan kuuluvien
hallinnollisten tietoléhteiden suunnittelua
ja myohempai kehittdmisti koskeviin
paétoksiin sen varmistamiseksi, ettd niitd
voidaan jatkossakin kéyttda virallisten
tilastojen laatimiseen.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 pdivana
toukokuuta 2010, rakennusten
energiatehokkuudesta (EUVL L 153,
18.6.2010, s. 13).
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Yksityisomistuksessa olevalla
datalla voidaan parantaa Euroopan véesto-
ja asuntotilastojen kattavuutta,
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja
edistdd tilastoinnovointia. Téllaisen datan
avulla voidaan tdydentd olemassa olevia
viesto- ja muuttoliiketilastoja, lisdtad
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla
viranomaisilla sekd komissiolla
(Eurostatilla) olisi oltava péésy tillaiseen
dataan.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

PE746.665v02-00

Tarkistus

(23)  Yksityisomistuksessa olevalla
datalla voidaan parantaa Euroopan véesto-
ja asuntotilastojen kattavuutta,
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja
edistdd tilastoinnovointia. Téllaisen datan
avulla voidaan tdydentdé olemassa olevia
vaesto- ja muuttoliiketilastoja, lisdtd
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla
viranomaisilla sekd komissiolla
(Eurostatilla) olisi oltava péasy téillaiseen
dataan. Jotta voitaisiin varmistaa datan
haltijoiden oikeuksien ja vapauksien
suoja, komission olisi laadittava luettelo
niistd yksityisomistuksessa olevan datan
tyypeisti, joita tilastojen tuottamiseen
voidaan kiyttid.

Tarkistus

(23 a) Tiilti osin tietojen jakamisen
yksityisomistuksessa olevan datan
tarjoajien tai yritysten ja kansallisten
tilastolaitosten ja komission (Eurostatin)
viililli olisi perustuttava tietojen jakamista
koskeviin poytiikirjoihin ja
yhteistyosopimuksiin, joita asianomaiset
sidosryhmidit tekeviit asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 seki
direktiivin 2002/58/EY mukaisesti.
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Komission teksti

(26)  Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen olisi tiytettdva asetuksessa
(EY) N:0 223/2009 tdasmennetyt
relevanssia, tarkkuutta, ajantasaisuutta,
oikea-aikaisuutta, saatavuutta ja selkeytta
sekd vertailukelpoisuutta ja yhtendisyyttad
koskevat laatukriteerit. Niiden laatua olisi
parannettava unionin tarpeiden muuttuessa.
Komission (Eurostatin) suorittaman
laadunarvioinnin tulokset olisi asetettava
julkisesti tilastojen kayttdjien saataville.
Tilastojen olisi oltava maksuttomia ja
helposti saatavilla komission (Eurostatin)
tietokantojen kautta komission
verkkosivustolla ja julkaisuissa.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti

RR\1287736FI.docx

Tarkistus

(26)  Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen olisi tiytettdva asetuksessa
(EY) N:0 223/2009 tdsmennetyt
relevanssia, tarkkuutta, ajantasaisuutta,
oikea-aikaisuutta, saatavuutta ja selkeytta
sekd vertailukelpoisuutta ja yhtendisyytté
koskevat laatukriteerit. Niiden laatua olisi
parannettava unionin tarpeiden muuttuessa,
Jja olisi otettava kdyttoon mekanismeja,
Jjotta voidaan puuttua mahdollisiin
tilanteisiin, joissa tietojen laatua ei voida
taata. Tillaisissa tapauksissa komissiolla
(Eurostatilla) olisi oltava oikeus tarkistaa
kdytettivi menetelmii ja jirjestiid
vierailukdynteji tiedot kerdiivien
viranomaisten luokse. Olisi myos
tarjottava apua ja teknistd tukea
kansallisten viranomaisten pyynnosta.
Komission (Eurostatin) suorittaman
laadunarvioinnin tulokset olisi asetettava
julkisesti tilastojen kayttdjien saataville
varmistamalla, ettd tilastot ovat
maksuttomia ja helposti saatavilla
komission (Eurostatin) tietokantojen kautta
komission verkkosivustolla ja julkaisuissa.

Tarkistus

(26 a) Euroopan viesto- ja
asuntotilastoilla olisi puututtava sitkediin
pulaan tiedoista, jotka koskevat vaikeasti
tavoitettavia viiestoryhmid, kuten
laitoksissa (esimerkiksi sotilaallisissa
laitoksissa, vankeinhoito- ja
rangaistuslaitoksissa, koulujen ja
yliopistojen asuntoloissa, uskonnollisissa
laitoksissa, sairaaloissa ja tuetun
asumisen yksikoissd, myos vammaisille
henkildoille ja orvoille tarkoitetuissa)
asuvia henkiloiti, 75 vuotta tiyttineiti
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 b kappale (uusi)

Komission teksti

PE746.665v02-00
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henkiloiti, vammaisia henkiloitd,
asunnottomia, maahanmuuttajataustaisia
henkiloiti ja kansalaisuudettomia
henkiloiti. Tiillaisen tietokuilun
poistamiseksi ja siitid atheutuvan
sosiaalisen ja taloudellisen
eriarvoisuuden ehkiisemiseksi
Jjdsenvaltioiden olisi kehitettivi
strategioita ja kohdennettuja ratkaisuja,
joiden avulla voidaan keriitii tietoja
vaikeasti tavoitettavista viiestoryhmistd,
erityisesti kun on kyse tillaisiin
vdestoryhmiin kuuluvien paikantamisesta,
yhteyden ottamisesta heihin ja heidiin
suostuttelemisestaan ja
haastattelemisestaan.

Tarkistus

(26 b) Asianmukaiset, oikea-aikaiset ja
tehokkaat toimintapolitiikat edellyttiiviit
luotettavia ja vertailukelpoisia tietoja,
jotka on jaoteltu sukupuolen, iiin ja
vammaisuuden, sosioekonomisen aseman,
maantieteellisen alueen, tapauksen
mukaan kansalaisuuden ja muiden
parametrien mukaan Yhdistyneiden
kansakuntien virallisen tilaston
perusperiaatteiden mukaisesti. Ndmd
tiedot ovat olennaisia, jotta voidaan
ymmidirtid paremmin vdestoon ja
asumiseen liittyvid suuntauksia, torjua
intersektionaalista syrjintid ja panna
tiytintoon ja arvioida unionin
toimintapolitiikkoja, tavoitteita ja toimia,
kuten Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilaria, eurooppalaista lapsitakuuta,
eurooppalaista hoiva- ja hoitostrategiaa,
vammaisten henkiloiden oikeuksia
koskevaa eurooppalaista strategiaa ja
asunnottomuuden vihentimisti
kéisitteleviid eurooppalaista foorumia,
jotka kaikki nojaavat vahvasti
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Kansallisella tasolla saatavilla
olevat tietoldhteet eivét aina pysty
kuvaamaan tarkasti ilmi6ité, jotka liittyvét
henkildiden vapaaseen litkkuvuuteen
unionissa, henkiloiden saatavilla oleviin
rajat ylittdviin palveluihin
viestdtapahtumien yhteydessa ja
henkildiden oikeuteen ostaa ja omistaa
missé tahansa unionissa
kiinteistdomaisuutta kaytettavaksi
padasiallisena, toissijaisena tai loma-
asuntona. Kahdenvilisissd muuttovirroissa
ilmenee epdsymmetriaa, ja viestoryhmien,
esimerkiksi maahanmuuttajien,
kodittomien ja valtiottomien henkildiden,
mittaaminen on vaikeaa. Sen vuoksi
tietojen jakamista védestdd ja muuttoliiketta
koskevien tilastojen laatimista ja
laadunvarmistusta varten olisi liséttava, ja
niitd olisi pidettivid yhtend tietoldhteena.
Tehostettu tietojen jakaminen voi kattaa
suuren miérén relevanttia dataa sellaisesta
tiedosta, jonka osalta tilastoyksikoité ei
voida suoraan tai vélillisesti tunnistaa,
sellaiseen tietoon, johon mahdollisesti
sovelletaan tilastosalaisuutta koskevia
vaatimuksia. Jdsenvaltioiden olisi oman
etunsa ja muiden jisenvaltioiden edun
vuoksi osallistuttava tietojen jakamiseen
liittyviin toimiin, mukaan lukien
pilottihankkeet, joissa tutkitaan
tietoturvallisia ratkaisuja. Komission
(Eurostatin) olisi myos rakennettava
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kotitalouksia ja perheiti koskeviin
tietoihin. Tiillaisten tietojen keruussa ja
kdytossd olisi noudatettava
taysimddrdisesti unionin ja kansallisia
yksityisyys- ja perusoikeusnormeja,
erityisesti kun on kyse tilastollisesta
tutkimuksesta, johon liittyy alaikiiisid.

Tarkistus

(29) Kansallisella tasolla saatavilla
olevat tietoldhteet eivit aina pysty
kuvaamaan tarkasti ilmioité, jotka liittyvét
henkildiden vapaaseen litkkuvuuteen
unionissa, henkildiden saatavilla oleviin
rajat ylittdviin palveluihin
vaestotapahtumien yhteydessa ja
henkildiden oikeuteen ostaa ja omistaa
missé tahansa unionissa
kiinteistdomaisuutta kaytettdviksi
padasiallisena, toissijaisena tai loma-
asuntona. Kahdenvilisissd muuttovirroissa
ilmenee eroavuuksia, ja vaestoryhmien,
esimerkiksi maahanmuuttajien,
kodittomien ja valtiottomien henkildiden,
mittaaminen on vaikeaa. Sen vuoksi
tietojen jakamista védestdd ja muuttoliikettad
koskevien tilastojen laatimista ja
laadunvarmistusta varten olisi liséttiava, ja
niitd olisi pidettivid yhtend tietoldhteena.
Tehostettu tietojen jakaminen voi kattaa
suuren madrin relevanttia dataa sellaisesta
tiedosta, jonka osalta tilastoyksikoité ei
voida suoraan tai vélillisesti tunnistaa,
sellaiseen tietoon, johon mahdollisesti
sovelletaan tilastosalaisuutta koskevia
vaatimuksia. Jdsenvaltioiden olisi oman
etunsa ja muiden jisenvaltioiden edun
vuoksi osallistuttava tietojen jakamiseen
liittyviin toimiin, mukaan lukien
pilottihankkeet, joissa tutkitaan
tietoturvallisia ratkaisuja. Komission
(Eurostatin) olisi myos rakennettava
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turvallinen infrastruktuuri téllaisten tietojen

jakamisen helpottamiseksi ja huolehdittava
tarvittavista suojatoimista.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30) Jos tietojen jakaminen edellyttda
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/679%7 tai asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaista henkil6tietojen
késittelyd, olisi noudatettava
kéayttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen
minimoinnin, sdilytyksen rajoittamisen,
koskemattomuuden ja
luottamuksellisuuden periaatteita.
Etusijalle olisi sen vuoksi asetettava
yksityisyyden suojaa parantaviin
tekniikkoihin perustuvat datan
Jjakamismekanismit suoran tiedonsiirron
sijasta.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivdnd
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkildtietojen késittelyssa sekd
ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

PE746.665v02-00

turvallinen infrastruktuuri téllaisten tietojen
jakamisen helpottamiseksi ja huolehdittava
tietosuojaa koskevista tarvittavista
suojatoimista.

Tarkistus

(30)  Jos tietojen jakaminen edellyttia
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/67937 tai asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaista henkil6tietojen
késittelyd, olisi noudatettava
lainmukaisuuden, kohtuullisuuden ja
lapindkyvyyden,
kéayttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen
minimoinnin, sdilytyksen rajoittamisen,
eheyden ja luottamuksellisuuden
periaatteita. Henkilotietojen siirtoon olisi
sen vuoksi kéytettiivii ainoastaan
nimenomaan ndiden periaatteiden
tiytintoonpanemiseksi suunniteltuihin
yksityisyyden suojaa parantaviin
tekniikkoihin perustuvia datan
jakamismekanismeja.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivdnd
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkildtietojen késittelyssa sekd
ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).
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Komission teksti

(32) Pitkéll4 aikavililld Euroopan
tilastojirjestelmin puitteissa foteutettavissa
yhteisissd toimissa, joilla pyritdin
lieventdmain rajat ylittdvien tilastojen
laatuongelmia, kuten litkkumisvapautta
hyddyntévien unionin kansalaisten
laskemista kahteen kertaan, olisi voitava
hyodyntid mahdollisimman paljon
asetuksella (EU) N:0 910/2014 unionin
tasolla kdyttoon otettuja yksilollisid
digitaalisia tunnisteita.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Téama asetus ei vaikuta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 eika
direktiivin 2002/58/EY?3® soveltamiseen.
Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan
niiden soveltamisalalla tdimin asetuksen
mukaiseen henkil6tietojen kisittelyyn.

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 péivana
heindkuuta 2002, henkildtietojen
kasittelysta ja yksityisyyden suojasta

RR\1287736FI.docx

Tarkistus

(32) Pitkélla aikavililld Euroopan
tilastojirjestelmén puitteissa foteutettavia
yhteisid toimia, joilla pyritian
lieventdmaiin rajat ylittdvien tilastojen
laatuongelmia, kuten litkkumisvapautta
hyddyntévien unionin kansalaisten
laskemista kahteen kertaan, olisi
helpotettava esimerkiksi ottamalla
kdyttoon asetuksella (EU) N:o 910/2014
unionin tasolla kiyttoon otettuja
yksilollisid digitaalisia tunnisteita.

Tarkistus

(33) Tama asetus ei vaikuta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 eikd
direktiivin 2002/58/EY3? soveltamiseen.
Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan
niiden soveltamisalalla tdimin asetuksen
mukaiseen henkil6tietojen kisittelyyn.
Henkilitietojen kiisittelyssd, jakamisessa
Jja arkistoinnissa tilastollisiin tarkoituksiin
olisi kdytettivi anonymisoituja tai
pseudonymisoituja tietoja, jotta voidaan
taata asetuksen (EU) 2016/679 89 artiklan
ja asetuksen (EU) 2018/1725 13 artiklan
nojalla hyviksytyt suojatoimet.
Anonymisoitujen tietojen kiisittely olisi
asetettava etusijalle tuotettaessa ja
Jaettaessa timdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvia tilastoja, paitsi
jos on olemassa painava este, jolloin olisi
kiisiteltiivid pseudonymisoituja tietoja.

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pdivina
heindkuuta 2002, henkildtietojen
kisittelystd ja yksityisyyden suojasta
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sahkoisen viestinnén alalla (sdhkdisen
viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L
201, 31.7.2002, s. 37).

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34)  Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
olisi kehitettdva siten, ettd voidaan ottaa
huomioon muuttuvista poliittisista
painopisteistd sekd véestorakenteen,
muuttoliikkeen ja unionin sosiaalisessa tai
taloudellisessa tilanteessa tapahtuvista
muutoksista johtuvat uudet tietotarpeet.
Komission (Eurostatin) olisi toteutettava
pilottitutkimuksia, joissa arvioidaan
asianmukaisina pidettyjen mukautusten
toteutettavuutta ja joissa olisi otettava
huomioon sellaiset ndkdkohdat kuin
jdsenvaltioille aiheutuvat kustannukset ja
hallinnollinen rasite sekd asianmukaisten
tietoldhteiden saatavuus.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja
viestosuuntausten sekd teknologian
kehityksen huomioon ottamiseksi
komissiolle olisi siirrettdvé valta hyvaksyéa
sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid SEUT-sopimuksen
290 artiklan mukaisesti, jotta se voi
muuttaa Euroopan véesto- ja
asuntotilastojen kattamien
yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa,

PE746.665v02-00

sdhkoisen viestinnén alalla (sdhkoisen
viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L
201, 31.7.2002, s. 37).

Tarkistus

(34)  Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
olisi kehitettdva siten, ettd voidaan ottaa
huomioon muuttuvista poliittisista
painopisteistd sekd véestorakenteen,
muuttoliikkeen ja unionin sosiaalisessa tai
taloudellisessa tilanteessa tapahtuvista
muutoksista johtuvat uudet tietotarpeet.
Komission (Eurostatin) olisi toteutettava
pilottitutkimuksia, joissa arvioidaan
asianmukaisina pidettyjen mukautusten
toteutettavuutta ja joissa olisi otettava
huomioon sellaiset ndkdkohdat kuin
jasenvaltioille aiheutuvat kustannukset ja
hallinnollinen rasite sekd asianmukaisten
tietoldhteiden saatavuus. Komission olisi
nditd tutkimuksia laatiessaan
varmistettava tutkimusten edustavuus
unionin tasolla, erityisesti alueellisten
erojen osalta.

Tarkistus

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja
viestOsuuntausten, teknologian kehityksen
seki tarpeen suunnitella oikea-aikaisesti
hyvin kohdennettuja toimintapolitiikkoja
huomioon ottamiseksi komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksya sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
sdadoksid SEUT-sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti, jotta se voi muuttaa Euroopan
videsto- ja asuntotilastojen kattamien
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kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja ja
paivittdd timédn asetuksen liitteessé
esitettyjd jaksotuksia ja viiteaikoja seka
tasmentdd tiedot, jotka jasenvaltioiden on
toimitettava tapauskohtaisesti. On erityisen
tarkedd, ettd komissio toteuttaa asiaa
valmistellessaan asianmukaiset kuulemiset
myo0s asiantuntijatasolla ja ettd kyseiset
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddidnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssé toimielinten vélisessa
sopimuksessa’® vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti. Jotta voidaan varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdddoksia.

' EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 a kappale (uusi)

Komission teksti
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yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa,
kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja ja
paivittdd timén asetuksen liitteessa
esitettyjé jaksotuksia ja viiteaikoja sekd
tdsmentéd tiedot, jotka jasenvaltioiden on
toimitettava tapauskohtaisesti. On erityisen
tarkedd, ettd komissio toteuttaa asiaa
valmistellessaan asianmukaiset kuulemiset
my0s asiantuntijatasolla ja ettd kyseiset
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddanndstd 13 pédivand huhtikuuta
2016 tehdyssé toimielinten vilisessé
sopimuksessa®® vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti. Jotta voidaan varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jérjestelmaéllisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.

¥ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus

(35 a) Euroopan tilastojen merkitys
olennaisena osana ndyttéon perustuvaa
pildtoksentekoa on otettu huomioon
unionin vuosien 2021-2027
monivuotisessa rahoituskehyksessd, jossa
varmistetaan taloudellinen tuki
korkealaatuisten eurooppalaisten
tilastojen kehittimiseksi, tuottamiseksi ja
levittimiseksi sisimarkkinaohjelmassa.
Tietojen keruun uudistamisessa
asianomaisten kansallisten
viranomaisten, tilastolaitosten ja tietojen
tarjoajien vilisen tehokkaan yhteistyon
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 10 alakohta

Komission teksti

(10)  ‘’tavanomaisella asunnolla’
tietyssd paikassa sijaitsevaa tilaa, joka on
suunniteltu pysyvidin asuinkdyttoon mutta
Jjota ei ole tarkoitettu laitos- tai
Jjoukkoasumiseen,

PE746.665v02-00

avulla sekd tietojen laadun
parantamisessa olisi voitava hyodyntiid
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2021/240" “ perustettua
teknisen tuen vilinetti (TS1). Titd varten
varat on kdytettivd siihen, etti kansallisia
tilastolaitoksia ja muita toimivaltaisia
kansallisia viranomaisia autetaan
kerddmdidin komission (Eurostatin)
Pyytimdit tarvittavat tiedot, erityisesti kun
on kyse tapauskohtaisen tiedonkeruun
Jdrjestimisestii timdin asetuksen nojalla.

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/240, annettu 10 pdiviind
helmikuuta 2021, teknisen tuen vilineen
perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s.

1).

Tarkistus

(8 a) ’vaikeasti tavoitettavilla
viestoryhmilli’ henkiloryhmid, joiden
taysimddrdiselle ja edustavalle
siséillyttimiselle tilastotietojen keruuseen
on olemassa jokin todellinen tai mielletty
este;

Tarkistus

(10)  ‘’tavanomaisilla asunnoilla’
asuntoja, jotka ovat rakenteellisesti
erillisidi eli seinien ympdroimid ja ulko-
tai sisiikaton kattamia tiloja yhden tai
useamman henkilon itsendisti asumista
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Komission teksti

(12)  ’kotitaloudella’ kahta tai useampaa
henkil6d, jotka asuvat yhteisissé
asuintiloissa tai joilla on muita yhteisia
resursseja, tai yhtd henkil6d, joka ei kuulu
mihinkddn muuhun kotitalouteen;

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 12 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta

Komission teksti

(13) ’perheelld’ kahta tai useampaa
samassa kotitaloudessa asuvaa henkiloa,
joita yhdistdd vanhemmuus tai jotka ovat

RR\1287736FI.docx
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varten sekid itsendisid siten, etti asuntoon
on suora pdisy kadulta tai portaikosta,
kéytivistii tai pihasta, ja jotka ovat
tietyssi sijaintipaikassa, jotka on
tarkoitettu pysyviksi ihmisasumuksiksi ja
Jjoita viitepdiviind kdytetidn asuntona tai
Jjotka ovat tyhjillidn tai joita kdytetiin
toissijaisena tai kausittaisena asuntona;

Tarkistus

(12)  ’kotitaloudella’ kahta tai useampaa
henkil6d, jotka asuvat yhteisissa
asuintiloissa tai joilla on yhteisiad
taloudellisia resursseja, tai yhtd henkiloa,
joka ei kuulu mihink&d4n muuhun
kotitalouteen;

Tarkistus

(12 a) ’laitoksella’ kollektiivista
asuintilaa, jonka tehtdiviind on tarjota
pitkiaikaisasumista ja palveluja jollekin
henkiloryhmdille;

Tarkistus

(13) ’perheelld’ kahta tai useampaa
samassa kotitaloudessa véhintidn osan
ajasta asuvaa henkilo4, joita yhdistda
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naimisissa, rekisterdidyssa parisuhteessa
tai avoliitossa;

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) asuinkdyttoon tarkoitetut
rakennukset, asuintilat ja tavanomaiset
asunnot.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) perheet ja kotitaloudet.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellad 1 kohdassa lueteltujen
aihealueiden tilastot on jirjestettavi

tietokokonaisuuksiksi liitteessa esitettyjen

aiheiden ja yksityiskohtaisten aiheiden

PE746.665v02-00

vanhemmuus tai jotka ovat naimisissa,
rekisterdidyssé parisuhteessa tai
avoliitossa;

Tarkistus

e) asuinkdyttoon tarkoitetut
rakennukset, asuintilat ja tavanomaiset
asunnot, laitokset mukaan lukien.

Tarkistus

c) perheet;

Tarkistus

ca) kotitaloudet.

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa lueteltujen
aihealueiden tilastot on jarjestettavi
tietokokonaisuuksiksi liitteessd esitettyjen
aiheiden ja yksityiskohtaisten aiheiden
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mukaisesti.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksiad 17 artiklan
mukaisesti timén asetuksen
tdydentdmiseksi tdsmentdmalla
tietokokonaisuudet ja metatiedot, jotka
jdsenvaltioiden on toimitettava
tapauskohtaisesti, kun lisétilastojen keruu
katsotaan tarpeelliseksi timén asetuksen
mukaisten lisétilastotarpeiden
tayttdmiseksi.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tarkistetut tietokokonaisuudet ja
metatiedot on toimitettava tdmén artiklan 2
kohdassa annetuissa médrdajoissa
tdydennettynd 12 artiklan mukaisella
laaturaportilla.
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mukaisesti. Viestod koskevalla
aihealueella sekd muilla asiaan liittyvillii
aihealueilla liitteessd esitetyt aiheet on
eriteltivd tietojen keruuta ja julkistamista
koskevan kansallisen lainsdddinnon ja
kdytinnon mukaisesti iin, sukupuolen ja
vammaisuuden sekd tapauksen mukaan
muiden ominaispiirteiden mukaan
Yhdistyneiden kansakuntien virallisen
tilaston perusperiaatteiden mukaisesti.

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksia 17 artiklan
mukaisesti timén asetuksen
tadydentdmiseksi tdsmentdmalla
tietokokonaisuudet ja metatiedot, jotka
jdsenvaltioiden on toimitettava
tapauskohtaisesti, kun lisétilastojen keruu
katsotaan tarpeelliseksi timén asetuksen
mukaisten lisétilastotarpeiden
tayttdmiseksi, asettaen etusijalle
Pyydettyjen tietojen keruussa kiytettiviit
hallinnolliset tietoliihteet ja rekisterit.

Tarkistus

Tarkistetut tietokokonaisuudet ja
metatiedot on toimitettava tdmén artiklan 2
kohdassa annetuissa méérdajoissa
tdydennettynd 12 artiklan mukaisella
laaturaportilla. Jésenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle ilman aiheetonta
viivytysti kaikista piidtoksisti tarkistaa
tiettyjd tietokokonaisuuksia.
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden ja komission
(Eurostat) on kdytettava yhta tai useampaa
seuraavista tietoldhteistd edellyttden, ettd
ne mahdollistavat 12 artiklassa sdddetyt
laatuvaatimukset tiyttdvien tilastojen
tuottamisen:

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Tédman asetuksen mukaisesti
laadittujen tilastojen on perustuttava
tilastollisesti luotettaviin ja hyvin
dokumentoituihin menetelmiin, joissa
otetaan huomioon kansainvéliset
suositukset ja parhaat kiytannot, kuten
elonmerkit, vakinaisesti asuvien osuus ja
muut tieteellisesti perustellut tilastolliset
estimointimenetelmat, joita kiytetddn
jasenvaltioissa vakinaisesti asuvan véeston
kartoittamiseksi.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 5 kohta

PE746.665v02-00

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden ja komission
(Eurostat) on kdytettdva yhta tai useampaa
seuraavista tietoléhteistd edellyttden, ettid
ne mahdollistavat 12 artiklassa sdddetyt
laatuvaatimukset tiyttdvien tilastojen
tuottamisen ja ettdi tiedot kerditiiin ja niiti
kdisitellddin sovellettavan unionin
tietosuojalainsdddinnon mukaisesti
rekisterdityjen perusoikeuksia
kunnioittaen:

Tarkistus

4. Tédman asetuksen mukaisesti
laadittujen tilastojen on perustuttava
tilastollisesti luotettaviin ja hyvin
dokumentoituihin menetelmiin, joissa
otetaan huomioon kansainvéliset
suositukset ja parhaat kdytdnnot, kuten
elonmerkit, vakinaisesti asuvien osuus ja
muut tieteellisesti perustellut tilastolliset
estimointimenetelmat, joita kdytetddn
Jjdsenvaltioissa vakinaisesti asuvan véeston
kartoittamiseksi sovellettavan unionin
tietosuojalainsddidinnon mukaisesti.
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Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle (Eurostatille) tietolédhteiden
arvioinnin tulokset, menetelmien
dokumentointi ja tarvittavat selvennykset,
jos se on tarpeen tilastollisen laadun
arvioimiseksi.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) valtetddn mahdollisen alilaskennan
tai kaksinkertaisen laskennan riskit, jotka
liittyvit henkildiden vapaaseen
litkkuvuuteen unionissa, henkildiden
saatavilla oleviin rajat ylittdviin palveluihin
viestdtapahtumien yhteydessa ja
henkildiden oikeuteen ostaa ja omistaa
missé tahansa unionissa;

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) viihennetddn muuttovirtojen
epiisymmetriaa,

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta — 1 a alakohta (uusi)
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Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on komission
(Eurostatin) asianmukaisesti perustellusta
Pyynnostd toimitettava komissiolle
(Eurostatille) tietoldhteiden arvioinnin
tulokset, menetelmien dokumentointi ja
tarvittavat selvennykset.

Tarkistus

e) véltetddn mahdollisen alilaskennan
tai kaksinkertaisen laskennan riskit, jotka
liittyvit henkildiden vapaaseen
litkkuvuuteen unionissa, henkil6iden
saatavilla oleviin rajat ylittdviin palveluihin
vaestotapahtumien yhteydessa ja
henkildiden oikeuteen ostaa ja omistaa
missi tahansa unionissa, esimerkiksi
ottamalla kiiyttoon yksilollisia digitaalisia
tunnisteita;

Tarkistus

f) viiltetiin mahdollisen
alilaskennan tai kaksinkertaisen
laskennan riskit ja varmistetaan
muuttovirtojen parempi
vertailukelpoisuus;
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Komission teksti

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle (Eurostatille) mahdollisimman
pian kaikista timin asetuksen
tdytantoonpanoa koskevista
merkityksellisisti tiedoista tai muutoksista,
jotka voivat vaikuttaa toimitettujen
tilastojen laatuun.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komission (Eurostatin) pyynndsta
jasenvaltioiden on toimitettava tarvittavat
lisdselvennykset, joita tarvitaan tilastojen
laadun arvioimiseksi.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

PE746.665v02-00
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Tarkistus

Mihin tahansa tillaisissa
taytintoonpanosddadoksissd sdddettyyn
merkittiviin mukautukseen voidaan
soveltaa taloudellista ja teknistii tukea 15
artiklan nojalla tai poikkeusta 19 artiklan
1 a kohdan nojalla.

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle (Eurostatille) mahdollisimman
pian kaikista timéin asetuksen
taytantoonpanoa koskevista
merkityksellisisté tiedoista tai muutoksista,
jotka voivat vaikuttaa toimitettujen
tilastojen laatuun, ja ryhdyttivi toimiin
ilman aiheetonta viivytystd asian
ratkaisemiseksi.

Tarkistus

6. Komission (Eurostatin)
asianmukaisesti perustellusta pyynnosta
jdsenvaltioiden on toimitettava ilman
aiheetonta viivytystd tarvittavat
lisdselvennykset, joita tarvitaan tilastojen
laadun arvioimiseksi.
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Komission teksti

2. Sen varmistamiseksi, ettd tietoja
voidaan jakaa suojatusti Euroopan
tilastojarjestelmén puitteissa, on
toteutettava kaikki tarvittavat fyysiset ja
loogiset suojatoimet. Komissio (Eurostat)
rakentaa turvallisen infrastruktuurin 1
kohdassa tarkoitetun tietojen jakamisen
helpottamiseksi. Tdméan asetuksen
mukaisten tilastojen osalta toimivaltaiset
kansalliset viranomaiset voivat kayttidi
titd suojattua tiedonjakoinfrastruktuuria 1
kohdassa médritettyyn tarkoitukseen.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) mieluiten sellaisten yksityisyyden
suojaa parantavien tekniikoiden
mukaisesti, jotka on erityisesti suunniteltu
asetusten (EU) 2016/679 ja (EU)
2018/1725 periaatteiden taytintoon
panemiseksi ottaen huomioon
kéayttotarkoitussidonnaisuus, tietojen
minimointi, sdilytyksen rajoittaminen,
eheys ja luottamuksellisuus;

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

2. Sen varmistamiseksi, ettd tietoja
voidaan jakaa suojatusti Euroopan
tilastojérjestelmén puitteissa, on
toteutettava kaikki tarvittavat fyysiset,
tekniset ja loogiset suojatoimet. Komissio
(Eurostat) rakentaa turvallisen
infrastruktuurin 1 kohdassa tarkoitetun
tietojen jakamisen helpottamiseksi. Tamén
asetuksen mukaisten tilastojen osalta
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten
on kiiytettiivii tita suojattua
tiedonjakoinfrastruktuuria 1 kohdassa
médritettyyn tarkoitukseen.

Tarkistus

b) sellaisten yksityisyyden suojaa
parantavien tekniikoiden mukaisesti, jotka
on erityisesti suunniteltu asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 periaatteiden
tdytantoon panemiseksi ottaen huomioon
kayttotarkoitussidonnaisuus, tietojen
minimointi, sdilytyksen rajoittaminen,
eheys ja luottamuksellisuus;

Tarkistus

ba) vaikuttamatta asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 mukaisten

henkilotietojen suojaa koskevien
sidntojen soveltamiseen;
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Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) viihentdid muuttovirtojen
epiisymmetriaa,

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltiot voivat osallistua ndihin
tutkimuksiin, mutta niiden on yhdessdi
komission (Eurostatin) kanssa
varmistettava kyseisten tutkimusten
edustavuus unionin tasolla.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. Unionin yleisesté talousarviosta
voidaan myoOntid rahoitustukea
kansallisille tilastolaitoksille ja muille
asetuksen (EY) N:o 223/2009 5 artiklan 2
kohdassa tarkoitetuille kansallisille
viranomaisille seuraavia varten:

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — a alakohta
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Tarkistus

d) vilttii mahdollisen alilaskennan
tai kaksinkertaisen laskennan riskit ja
varmistaa muuttovirtojen parempi

vertailukelpoisuus;
Tarkistus
2. Jasenvaltiot voivat osallistua naihin

tutkimuksiin. Komissio (Eurostat)
varmistaa edustavuuden unionin tasolla
ottaen huomioon kansalliset erot.

Tarkistus

1. Unionin yleisesté talousarviosta
voidaan jasenvaltion pyynnéstid myontaa
rahoitustukea kansallisille tilastolaitoksille
ja muille asetuksen (EY) N:o 223/2009 5
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille
kansallisille viranomaisille seuraavia
varten:
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Komission teksti

a) uusien tai parannettujen
tietoldhteiden, menetelmien, tietojenjaon,
tilastoyksikdiden, aiheiden,
yksityiskohtaisten aiheiden sekd muuttujien
ja niiden jaottelujen kehittiminen ja
kéyttoonotto;

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Ennen kuin komissio hyviksyy
delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddidnndstd 13 piivana
huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
viélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

Tarkistus 52
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Tarkistus

a) tarvittava infrastruktuuri ja
koulutus uusien tai parannettujen
tietoldhteiden, menetelmien, tietojenjaon,
tilastoyksikdiden, aiheiden,
yksityiskohtaisten aiheiden sekd muuttujien
janiiden jaottelujen kehittimistd ja
kdyttoonottoa varten;

Tarkistus

1a. Jisenvaltiot voivat hakea tukea
TSI-viilineestii tilastojen laadun
parantamiseksi ja timdn asetuksen
vaatimukset tiyttivien menetelmien
kehittimiseksi. Komissiosta voidaan
tarjota apua myds parhaiden kdytintdjen
vaihdon koordinointiin jisenvaltioiden
vililld.

Tarkistus

4. Ennen kuin komissio hyviksyy
delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin
jdsenvaltion nimedmié asiantuntijoita
paremmasta lainsdddidnndstd 13 paivana
huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti ja tiedottaa
Euroopan parlamentille delegoituun
sdddokseensd liittyviisti valmistelutyostd.

PE746.665v02-00

Fl



Fl

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos tdmin asetuksen tai sen nojalla
annettujen delegoitujen sdididosten ja
taytintéonpanosdddosten soveltaminen
edellyttdd merkittdvid mukautuksia
jdsenvaltioiden kansalliseen
tilastojérjestelmédn, komissio voi
taytintoonpanosidddoksilla myontia
jasenvaltioille poikkeuksia enintdin
kahden vuoden ajaksi.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi

20 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 862/2007

2 artikla — 1 kohta — d alakohta

Nykyinen teksti

d) "kansalaisuudella’ yksilon ja

PE746.665v02-00
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Tarkistus

1. Jos tdmin asetuksen soveltaminen
edellyttdd merkittdvid mukautuksia
jdsenvaltioiden kansalliseen
tilastojérjestelméan, komissio voi
taytdntoonpanosidddoksilla myontia
kyseisille jasenvaltioille poikkeuksia
enintddn seitsemdn vuoden ajaksi.

Tarkistus

1 a. Jos timdn asetuksen nojalla
annetut delegoidut siiddokset tai
tiytintoonpanosiddokset edellyttiivit
merkittividi mukautuksia jisenvaltioiden
kansalliseen tilastojirjestelmddin,
komissio voi 12 artiklan 4 kohdan toisen
alakohdan mukaisilla
tiytintoonpanosddadoksilli myontdid
kyseisille jiasenvaltioille poikkeuksia
enintidin kolmen vuoden ajaksi.

Tarkistus

(3 a) Korvataan 2 artiklan 1 kohdan
d alakohta seuraavasti:

”d)  ’kansalaisuudella’ Euroopan
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valtion viilisti erityisti oikeudellista
sidettd, joka perustuu syntymddn tai
kansalaisuuden saamiseen ilmoituksen,

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
XXXX/2023* 2 artiklan 1 alakohdassa

valinnan, avioliiton tai muun perusteen

johdosta kansallisen lainsdddéinnon

mukaisesti;

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1

Viesto Viaestokanta
Hedelmallis
Yys
Kuolleisuus

RR\1287736FI1.docx

mddriteltyd kansalaisuutta.

+ EUVL: lisiitidn tekstiin asiakirjassa
PE-CONS .../... (2023/0008(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen
kyseisen asetuksen numero, péivimdird,
nimi ja EUVL-julkaisuviite.”

Komission teksti

Henkilon
perusominai
suudet

Henkilon
sosioekonom
iset
ominaispiirte
et

Syntymit

Laillisesti
tehdyt
abortit!

Kuolemat

Alle vuoden
ikdisena
kuolleet
Kohtukuole
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Parisuhteet

Muuttoliike

EU:n
jasenvaltioid
en ja unionin
kansalaisuud
en saaminen
ja
menettimine
n

mat
Avioliitot ja
rekisterdidyt
parisuhteet
Avioliiton
tai
rekisterdidyn
parisuhteen
solmivien
henkildiden
ominaispiirte
et

Avioerot ja
puretut
rekisterdidyt
parisuhteet

Maahanmuut
tajat

Maastamuutt
ajat
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muuttoliike
Kansalaisuu

den saaneet
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Kansalaisuu
den
menettineet
tai
luovuttaneet
henkilot

! Toimittaminen on vapaaehtoista.
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Tarkistus

Henkilon
perusominai
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VAHEMMISTOON JAANYT MIELIPIDE

tyojéarjestyksen 55 artiklan 4 kohdan mukaisesti
Sandra Pereira

Ymmarrdamme, ettd kansallisten tilastojirjestelmien rakenteet, erityispiirteet ja kehitystasot
vaihtelevat eri jisenvaltioissa, joten oleskelujaksojen ja elonmerkkien perusteella tapahtuva
véestopohjan kisitteen yhdenmukaistaminen, jota tdssd mielipiteessd sindnsd kannatetaan,
voisi vaikuttaa suhteettomasti ja kielteisesti jasenvaltioihin, etenkin niihin jisenvaltioihin,
joissa kdytetddn hallinnollista jarjestelmdd. Jasenvaltioilla on sitd paitsi toimivalta mééaritelld,
miten niiden tilastojarjestelméit jisennetddn ja miten niiden véesto rekisteroidddn, ja néin olisi
oltava jatkossakin.

Kun otetaan huomioon myos kiistattomat tarpeet lujittaa joidenkin jdsenvaltioiden, kuten
Portugalin, kansallisten tilastolaitosten henkiloresursseja ja teknisid resursseja, olemme myos
sitd mieltd, ettd tistd asetuksesta johtuvat velvoitteet, jotka koskevat etenkin tietojen
toimittamisen jaksotusta, merkitsisivét suhteetonta rasitetta, josta jotkin niista laitoksista eivit
kykenisi selviytyméén.

Katsomme, ettd lopulliseen tekstiin ei sisdllytetty riittdvid takeita yksityisyyteen ja
tietosuojaan liittyvistd kysymyksistd, kun tekstissd etenkin sdilytettiin digitaaliset jaljet

elonmerkkien méiritelmissd sekd mahdollisuus hyddyntdé esineiden internetiin liittyvié
laitteita.
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31.5.2023

ALUEKEHITYSVALIOKUNNAN LAUSUNTO

tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan véesto- ja
asuntotilastoista, asetuksen (EY) N:o 862/2007 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013 kumoamisesta

(COM(2023)0031 — C9-0010/2023 — 2023/0008(COD))

Valmistelija: Younous Omarjee(Yksinkertaistettu menettely — tydjarjestyksen 52 artiklan 2 ja
3 kohta)

LYHYET PERUSTELUT

Aluekehitysvaliokunta (REGI) péétti laatia lausunnon ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi Euroopan véestd- ja asuntotilastoista, asetuksen (EY) N:o 862/2007
muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013 kumoamisesta. SEUT-
sopimuksen 338 mukaisesti REGI-valiokunta kannattaa lausunnossaan komission ehdotuksen
tavoitetta, joka koskee kansallisten véesto- ja asuntotilastojen johdonmukaisuutta. Tilastot ovat
keskeinen véline unionin toimintapolitiikkojen ja erityisesti rakennerahastojen kehittdimisessa.
Taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden vahvistamiseksi unionilla on
oltava ajantasaiset, luotettavat ja yhdenmukaistetut tilastot.

Mietinndssd keskitytddn vaikeasti saavutettaviin véestoryhmiin, ja siind otetaan entistd
paremmin huomioon maantieteelliset realiteetit, jotka wvaikuttavat koheesiopolitiikkan
suunnitteluun. REGI-valiokunta pitdi erittdin tirkedna tilastotietojen kerddmisti haavoittuvassa
asemassa olevista viestoryhmistd ja syrjiytyneistd yhteisoistd sekd epévirallisesta asumisesta
unionin alueella. Euroopan komissio toimittaa Euroopan parlamentille Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 175 artiklan mukaisesti ja 174 ja 349 artiklan nojalla
yksityiskohtaisen kertomuksen alueellisista ja paikallisista tiedoista siten, ettd huomioon
otetaan eri tyyppiset alueet, kuten teollisuuden muutosprosessissa olevat alueet sekd vakavista
ja pysyvistd luontoon tai viestoon liittyvistd haitoista kirsivit alueet, kuten véestotiheydeltdan
erittdin alhaiset pohjoisimmat alueet, saaret, rajaseutualueet, vuoristoalueet ja syrjdisimmat
alueet. Lainsditdjilld on oltava riittdvasti  yksityiskohtaisia  tilastotietoja, jotta
koheesiopolitiikan tavoitteet erojen vihentdmiseksi voidaan saavuttaa. Lisdksi tilanteessa, jota
leimaavat  covid-19-pandemian  seuraukset, = Ukrainan sota ja  kotitalouksien
energiakustannusten nousu sekd Euroopan vihredn kehityksen ohjelman mukaiset uudet
vaatimukset, tilastoja varten tarvitaan yhtendinen eurooppalainen kehys, jossa otetaan selkeésti
huomioon ndmi vdestoon ja asumiseen liittyvat uudet muutokset. Liséksi tarvitaan ajantasaisia
ja yhdenmukaistettuja tietoja asunnoista, jotta energiakapasiteettia ja erilaisia vdestoon
mahdollisesti vaikuttavia kustannuksia voidaan arvioida parhaalla mahdollisella tavalla.

Lopuksi todettakoon, ettd Euroopan parlamentti aikoo tehdi tiivistd yhteistyotd Euroopan
komission, Eurostatin, jasenvaltioiden ja kansallisten tilastolaitosten kanssa uusien tilastoja

koskevien sddnndsten sisdllyttimiseksi osaksi lainsddddntdd, jolla ohjataan tulevaa
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koheesiopolitiikkaa.

TARKISTUKSET

Aluekehitysvaliokunta pyytia asiasta vastaavaa ty0llisyyden ja sosiaaliasioiden valiokuntaa

ottamaan huomioon seuraavan:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7 Tehokkaiden toimintatapojen
kehittdiminen ja arviointi Euroopan vihreén
kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi edellyttdd parempia
tilastoja asuntojen energiankaytosta ja
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisia
tietoja vdeston maantieteellisestd
jakaumasta ja perusteellisempia
tutkimuksia véeston ja asumisen suhteesta.
Covid-19-pandemian yhteydessa kévi
selviksi, ettd kuolleiden méérastd tarvitaan
luotettavia, tihedsti julkaistavia ja
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet
saatiin tdytettyd, koska jasenvaltiot
kerésivit tietoja vapaaehtoisesti ja
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille),
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen
mekanismin téllaisten tietojen pakolliseksi
kerdamiseksi Euroopan tilastojarjestelmén
(ESS) puitteissa, jotta ne kerdtién riittdvin
tihedsti, ajantasaisesti ja
yksityiskohtaisesti.

Tarkistus 2

RR\1287736FI.docx

Tarkistus

(7 Tehokkaiden toimintatapojen
kehittdminen ja arviointi Euroopan vihredn
kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi edellyttidd parempia
tilastoja asuntojen energiankaytosta ja
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisia
tietoja vieston (myds epdvirallisissa
asunnoissa asuvien ihmisten)
maantieteellisestd jakaumasta ja
perusteellisempia tutkimuksia véeston ja
asumisen suhteesta. Covid-19-pandemian
yhteydessa kavi selviksi, ettd kuolleiden
madrasté tarvitaan luotettavia, tiheésti
julkaistavia ja ajantasaisia unionin tilastoja.
Korkean inflaation ja energian korkeiden
hintojen aiheuttama elinkustannusten
Jjyrkkd nousu on vahvistanut, ettii
tarvitaan asuntojen kohtuuhintaisuutta
koskevia tarkkoja ja vertailukelpoisia
tietoja, jotta tilannetta voidaan seurata ja
antaa asianmukaisesti tietoja poliittisille
pddttdjille. Tietotarpeet saatiin tiytettyd,
koska jasenvaltiot kerdsivit tietoja
vapaachtoisesti ja toimittivat ne
komissiolle (Eurostatille), mutta unioni
tarvitsee asianmukaisen mekanismin
tallaisten tietojen pakolliseksi kerdamiseksi
Euroopan tilastojarjestelmdn (ESS)
puitteissa, jotta ne kerdtiin riittdvan
tihedsti, ajantasaisesti ja
yksityiskohtaisesti.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Unionin védesto- ja
asuntolaskentoja, kansainvilisid
muuttovirtoja, maahanmuuttajaviestod,
kansalaisuuden saamista ja vdestokehitysti
koskevien nykyisten tilastojen arviointi?
on osoittanut, ettd nykyinen oikeudellinen
kehys, joka muodostuu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksista (EY)
N:0 862/2007%¢, (EY) N:o 763/2008% ja
(EU) N:0 1260/2013, on johtanut tilastojen
merkittdviin yleiseen paranemiseen
verrattuna vuoden 2005 tilanteeseen,
jolloin nykyinen oikeudellinen kehys ei
ollut voimassa. Nykyinen kehys ei
kuitenkaan aina tue riittavésti
johdonmukaisuuta ja vertailukelpoisuutta,
ja tdhédn on puututtava.

25 SWD(2023)13.

26 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 862/2007, annettu 11
pdivand heindkuuta 2007, muuttoliikettd ja
kansainvilistd suojelua koskevista yhteison
tilastoista sekd ulkomaisia tyontekijoita
koskevien tilastojen laatimisesta annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 311/76
kumoamisesta (EUVL L 199, 31.7.2007,

s. 23).

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 763/2008, annettu 9
paivand heindkuuta 2008, véesto- ja
asuntolaskennoista (EUVL L 218,
13.8.2008, s. 14).

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

PE746.665v02-00

Tarkistus

(10)  Unionin védesto- ja
asuntolaskentoja, kansainvalisid
muuttovirtoja, maahanmuuttajaviestod,
kansalaisuuden saamista ja vdestokehitysti
koskevien nykyisten tilastojen arviointi®’
on osoittanut, ettd nykyinen oikeudellinen
kehys, joka muodostuu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksista (EY)
N:0 862/2007?%, (EY) N:o 763/2008? ja
(EU) N:0 1260/2013, on johtanut tilastojen
merkittdviin yleiseen paranemiseen
verrattuna vuoden 2005 tilanteeseen,
jolloin nykyinen oikeudellinen kehys ei
ollut voimassa. Nykyinen kehys ei
kuitenkaan ota riittiviilli tavalla
huomioon epiivirallisen asumisen
laajuutta eikd aina tue riittdvisti
johdonmukaisuuta ja vertailukelpoisuutta,
ja tdhén on puututtava.

25 SWD(2023)13.

26 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 862/2007, annettu 11
pdivand heindkuuta 2007, muuttoliikettd ja
kansainvilistd suojelua koskevista yhteison
tilastoista sekd ulkomaisia tyontekijoita
koskevien tilastojen laatimisesta annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 311/76
kumoamisesta (EUVL L 199, 31.7.2007,

s. 23).

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 763/2008, annettu 9
pdivand heindkuuta 2008, véesto- ja
asuntolaskennoista (EUVL L 218,
13.8.2008, s. 14).
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Komission teksti

(30)  Jos tietojen jakaminen edellyttdd
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/679° tai asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaista henkil6tietojen
késittelyd, olisi noudatettava
kéyttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen
minimoinnin, sdilytyksen rajoittamisen,
koskemattomuuden ja
luottamuksellisuuden periaatteita.
Etusijalle olisi sen vuoksi asetettava
yksityisyyden suojaa parantaviin
tekniikkoihin perustuvat datan
jakamismekanismit suoran tiedonsiirron
sijasta.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivdnd
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkilotietojen késittelyssa sekd
ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
olisi kehitettdva siten, ettd voidaan ottaa
huomioon muuttuvista poliittisista
painopisteistd sekd viestorakenteen,
muuttolitkkeen ja unionin sosiaalisessa tai
taloudellisessa tilanteessa tapahtuvista
muutoksista johtuvat uudet tietotarpeet.
Komission (Eurostatin) olisi toteutettava
pilottitutkimuksia, joissa arvioidaan
asianmukaisina pidettyjen mukautusten
toteutettavuutta ja joissa olisi otettava
huomioon sellaiset ndkdkohdat kuin
jasenvaltioille aiheutuvat kustannukset ja
hallinnollinen rasite sekd asianmukaisten
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Tarkistus

(30) Jos tietojen jakaminen edellyttdd
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/67937 tai asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaista henkil6tietojen
kisittelyd, olisi noudatettava
kayttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen
minimoinnin, sdilytyksen rajoittamisen,
koskemattomuuden, luottamuksellisuuden
Jja puolueettomuuden periaatteita.
Etusijalle olisi sen vuoksi asetettava
yksityisyyden suojaa parantaviin
tekniikkoihin perustuvat datan
jakamismekanismit suoran tiedonsiirron
sijasta.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivdnd
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkildtietojen késittelyssd sekd
ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Tarkistus

(34) Euroopan viesto- ja asuntotilastoja
olisi kehitettdva siten, ettid voidaan ottaa
huomioon muuttuvista poliittisista
painopisteistd sekd viestorakenteen,
muuttolitkkeen ja unionin sosiaalisessa tai
taloudellisessa tilanteessa tapahtuvista
muutoksista johtuvat uudet tietotarpeet.
Komission (Eurostatin) olisi toteutettava
pilottitutkimuksia, joissa arvioidaan
asianmukaisina pidettyjen mukautusten
toteutettavuutta ja joissa olisi otettava
huomioon sellaiset ndkdkohdat kuin
jasenvaltioille aiheutuvat kustannukset ja
hallinnollinen rasite sekd asianmukaisten
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tietoldhteiden saatavuus.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)

Komission teksti

tiectoldhteiden saatavuus. Valmisteltaessa
nditd tutkimuksia komission olisi
varmistettava kyseisten tutkimusten
edustavuus unionin tasolla, erityisesti
alueellisten eroavuuksien osalta.

Tarkistus

(8 a) ’vaikeasti saavutettavilla
vdestoryhmilld’ yksittiisisti henkilisti
koostuvia ryhmid, joiden huomioon
ottamiselle tiysimddrdisesti ja edustavalla
tavalla tilastotietojen kerddmisessi on
todellisia tai miellettyyjii esteitdi;

Perustelu

Vaikeasti saavutettavien ryhmien kdsitteen mddritelmdd tarvitaan niiden ryhmien
selventdmiseksi, joihin jdasenvaltioiden on kiinnitettivd huomiota 12 artiklan 2 kohdan

mukaisesti.
Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 10 alakohta

Komission teksti

(10)  ’tavanomaisella asunnolla’
tietyssd paikassa sijaitsevaa tilaa, joka on
suunniteltu pysyvain asuinkdyttoon mutta
jota ei ole tarkoitettu laitos- tai
Jjoukkoasumiseen,

PE746.665v02-00

Tarkistus

(10)  ’tavanomaisilla asunnoilla’
sellaisia rakenteellisesti erillisid ja
itsendisid tiloja tietyissd sijaintipaikoissa,
Jjotka on suunniteltu pysyvadn
asuinkdyttoon ja jotka viitepdiviind ovat a)
asuinkdytossd, b) tyhjillidn tai c) kiytossd
vapaa-ajan tai kausiasuntona; ’erilliselld’
sellaista tilaa, joka on seinien ympdiroimd
Jja ulko- tai sisikaton alla ja jossa yksi tai
useampi henkilo voi asua erillidin muista;
’itsendiiselld’ sellaista tilaa, johon pdidisee
suoraan kadulta, portaikosta,
kulkuvdylistd, kdytdivdistd tai pihasta;
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Perustelu

Ehdotamme, ettd laskennoissa tihdn mennessd kdytetty mddritelmd sdilytetddn, silld se on
selkedmpi. Lisdksi ehdotetussa mddritelmdssd tavanomaisiin asuntoihin ei laskettaisi mukaan
tavanomaisissa asunnoissa asuvia laitoskotitalouksia.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Komission teksti

(12)  ’kotitaloudella’ kahta tai useampaa
henkil64, jotka asuvat yhteisissa
asuintiloissa tai joilla on muita yhteisid
resursseja, tai yhtd henkil64, joka ei kuulu
mihinkd4n muuhun kotitalouteen;

Tarkistus

(12)  ’kotitaloudella’ kahta tai useampaa
henkil6d, jotka asuvat yhteisissa
asuintiloissa, tai yhtd henkilo4, joka ei
kuulu mihinkdan muuhun kotitalouteen;

Perustelu

Ehdotamme, ettd ilmaisu "’joilla on muita yhteisid resursseja” poistetaan mddritelmdstd.
Kdsite on aivan liian laaja ja se voitaisiin tulkita usealla tavalla.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti
(a) neljdnnesvuosittaiset ja
puolivuosittaiset tilastot viimeistidén yhden

tyOpdivén kuluttua kansallisesta
julkaisemisesta;

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) vuotuiset tilastot viimeistdan
kolmen ty6pidivian kuluttua kansallisesta
julkaisemisesta;

Tarkistus 10
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Tarkistus

(a) neljdnnesvuosittaiset ja
puolivuosittaiset tilastot viimeistdin
seitsemdn tyopaivan kuluttua kansallisesta
julkaisemisesta;

Tarkistus

(b) vuotuiset tilastot viimeistdin
neljintoista ty6piivan kuluttua
kansallisesta julkaisemisesta;
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Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) monivuotisten ja kymmenen
vuoden vilein laadittavat tilastot
viimeistiin seitsemdn tyopdivan kuluttua
kansallisesta julkaisemisesta.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on jatkuvasti
kehitettdvd innovatiivisia ldhteitd ja
menetelmid ja kiytettdva niitd timén
asetuksen mukaisesti laadittujen tilastojen
parantamiseksi edellyttden, ettd ne
mahdollistavat 12 artiklassa sdddetyt
laatuvaatimukset tiyttdvien tilastojen
tuottamisen.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tédmaén asetuksen kannalta
merkityksellisistd hallinnollisista
tietoldhteistd vastaavien kansallisten
viranomaisten on sallittava ndiden tietojen
uudelleenkdytto niin ajantasaisesti ja
tihedsti, ettd tilastot voidaan tuottaa ja
toimittaa madrdajassa ja timén asetuksen
erityisten laatuvaatimusten mukaisesti.
Ajantasainen pédsy hallinnollisiin tietoihin
ja niihin liittyvit toimintamenettelyt on
siséllytettava kyseisten kansallisten
viranomaisten ja kansallisten
tilastoviranomaisten valilld tehtéviin
yhteistyosopimuksiin.

PE746.665v02-00

Tarkistus

(c) monivuotiset ja kymmenen vuoden
vilein laadittavat tilastot viimeistdin
kahdenkymmenenyhden tyopiivan
kuluttua kansallisesta julkaisemisesta.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on tarvittaessa
jatkuvasti kehitettdvd innovatiivisia ldhteitd
ja menetelmid ja kédytettdva niitd timén
asetuksen mukaisesti laadittujen tilastojen
parantamiseksi edellyttden, etti ne
mahdollistavat 12 artiklassa sdddetyt
laatuvaatimukset tiyttdvien tilastojen
tuottamisen.

Tarkistus

1. Tédmaén asetuksen kannalta
merkityksellisistd hallinnollisista
tietoldhteistd vastaavien kansallisten
viranomaisten on sallittava ndiden tietojen
uudelleenkdytto niin ajantasaisesti ja
tihedsti, ettd tilastot voidaan tuottaa ja
toimittaa madrdajassa ja timin asetuksen
erityisten laatuvaatimusten mukaisesti.
Ajantasainen péasy hallinnollisiin tietothin
ja niihin liittyvit toimintamenettelyt on
siséllytettidva kyseisten kansallisten
viranomaisten ja kansallisten
tilastoviranomaisten vélilld tehtéviin
yhteistyosopimuksiin. Kansallisten
viranomaisten, joilla on hallinnollisia
tietolihteitd, on tarvittaessa toimitettava
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi

tiedot kansallisille tilastovirastoille
yksilollisen tilastollisen tunnuksen tai
henkilokohtaisen tunnistenumeron (PIN)

perusteella.

20 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(3 a) Korvataan 2 artiklan 1 kohdan
d alakohta seuraavasti:

’kansalaisuudella’ asetuksen (EU) N:o
XXXX72023 [lisdtddn viittaus asiakirjaan
COM(2023)31 — 2023/0008 (COD)]

2 artiklan 1 kohdan mddritelmdn

mukaista kansalaisuutta;

Perustelu

Talld tarkistuksella varmistetaan oikeudellinen johdonmukaisuus.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Liite 1 — 1 kohta

Komission teksti

Viiteaika

Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe Jaksotus (pdiva tai

ajanjakso)

30.6.VV ja

oM 31.12.VV

Henkilon perusominaisuudet A 31.12.VV

Viestokanta MA 3LI2.VV

D 31.12.VV

A 31.12.VV

Henkilon sosioekonomiset ominaispiirteet MA 31.12.VV

D 31.12.VV

Viesto .. Q Kuukausi
Hedelmillisyys Syntymét A Vuosi
Laillisesti tehdyt abortit! A Vuosi

Kuukausi,
Kuolemat Q viikko
Kuolleisuus A Vuosi
Alle vuoden ikidisend kuolleet A Vuosi
Kohtukuolemat A Vuosi
Parisuhteet Avioliitot ja rekisterdidyt parisuhteet A Vuosi
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Avioliiton tai rekisterdidyn parisuhteen

solmivien henkildiden ominaispiirteet A Vuosi
Avioerot ja pqretut rekisterdidyt A Vuosi
parisuhteet
Maahanmuuttajat Q Kuukags1
Muuttoliike . A Vuosi
Maastamuuttajat A Vuosi
Sisdinen muuttoliike A Vuosi
EU:n Kansalaisuuden saaneet henkildt A Vuosi
jasenvaltioiden ja
kan:;;?;ﬁ den Kansalaisuuden menett?i?eet tai A Vuosi
saaminen ja luovuttaneet henkilot
menettiminen
Asuintilat Asuintilojen ominaispiirteet D 31.12.VV
. MA 31.12.VV
Rakennuksen perusominaisuudet D 3L12VV
. MA
Tavanomainen . ) (A vuodesta
asunto Energiaan liittyvit rakennuksen 2031 31.12.VV
Asuminen ominaispiirteet -
eteenpéin)
D 31.12.VV
Kiytossi oleva Kaytossa olevarll tayar}pmaisen asunnon D 3112.VV
. ominaispiirteet
tavanomainen Kéaytdssé olevan tavanomaisen asunnon
asunto e D 31.12.VV
kayttd
Perheet Perheen ominaispiirteet D 31.12.VV
Perheet ja Kotitalouden ominaispiirteet A 3L12VV
kotitaloudet Kotitaloudet MA 3L12.VV
Henkilon kotitaloustilanne A 3L12.VV
D 31.12.VV
Tarkistus
Viiteaika
Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe Jaksotus (pdiva tai
ajanjakso)
30.6.VV ja
oM 3LI2.VV
Henkilon perusominaisuudet A 31.12.VV
Viestokanta MA 3LI2.VV
D 31.12.VV
A 31.12.VV
Henkilon sosioekonomiset ominaispiirteet MA 31.12.VV
D 31.12.VV
Viesto .. Q Kuukausi
Hedelmallisyys Syntymét A Vuosi
Laillisesti tehdyt abortit? A Vuosi
Kuukausi,
Kuolemat Q viikko
Kuolleisuus A Vuosi
Alle vuoden ikdisend kuolleet A Vuosi
‘ Kohtukuolemat A Vuosi
| Toimittaminen ¢ %&é@}%ﬁgq Avioliitot ja rekisterdidyt parisuhteet A Vuosi
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Avioliiton tai rekisterdidyn parisuhteen

solmivien henkildiden ominaispiirteet A Vuosi
Avioerot ja puretut rekisterdidyt A Vuosi
parisuhteet
Maahanmuuttajat 2 K%lﬁizim
Muuttoliike Maastamuuttajat A Vuosi
Sisdinen muuttoliike A Vuosi
EU:nn Kansalaisuuden saaneet henkilot A Vuosi
jasenvaltioiden ja
unionin . .. .
Kansalaisuuden Kansalaisuuden menettg?eet tai A Vuosi
. . luovuttaneet henkilot
saaminen ja
menettiminen
Asuintilat Asuintilojen ominaispiirteet D 31.12.VV
.. MA 31.12.VV
Rakennuksen perusominaisuudet D 3L12VV
Tavanomainen (A Vl\lfcﬁies i
asunto Energiaan liittyvit rakennuksen 2031 31.12.VV
ominaispiirteet e
Asuminen cteenpdin)
D 31.12.VV
Kohtuuhintaisuuteen liittyviit MA 31L.12.VV
rakennuksen ominaispiirteet D 3L12.VV
Kiytossi oleva Kaytossa olevar} tayar}pmalsen asunnon D 3112.VV
. ominaispiirteet
tavanomainen Kéaytossd olevan tavanomaisen asunnon
asunto y Kiiytto D 31.12.VV
Perheet Perheen ominaispiirteet D 31.12.VV
Perheet ja Kotitalouden ominaispiirteet MA A giggg
kotitaloudet Kotitaloudet A 31 - 1 2.VV
Henkil6n kotitaloustilanne D 3112 VV

2 Toimittaminen on vapaaehtoista.
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KANSALAISVAPAUKSIEN SEKA OIKEUS- JA SISAASIOIDEN VALIOKUNNAN
LAUSUNTO

tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan véesto- ja
asuntotilastoista, asetuksen (EY) N:o 862/2007 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013 kumoamisesta

(COM(2023)0031 — C9-0010/2023 —2023/0008(COD))

Valmistelija: Yana Toom

(*) Valiokuntien yhteistydmenettely — tydjarjestyksen 57 artikla

LYHYET PERUSTELUT

Tilastoilla on merkittdva rooli EU:n lainsdddantdprosessissa. Tilastot antavat usein sysdyksen
uusille laeille, kun ne tuovat ilmi ongelmia tai auttavat tunnistamaan aloja, joilla tarvitaan
sadntelyd. Koska lainsddddantdomme perustuu ndyttdon, tukeudumme tietoihin arvioidessamme
sopivia ratkaisuja tai tarkastellessamme lainsddddnnon tehokkuutta. Kaikki tima ty6 edellyttda
kéytettdvien lukujen paikkansapitdvyyttd. Tamén vuoksi on varmistettava, ettd kerddmiamme
tilastotiedot ovat oikeita ja EU:n laajuisesti vertailukelpoisia. Valmistelija kannattaakin
sellaisen kehyksen vahvistamista, jonka avulla kootaan yhteen viestd- ja asuntotilastojen
laatimisen ja jakelun kannalta olennaiset sddnnokset.

Hyvin usein puuttuvilla tiedoilla myds on mitd merkittdvin vaikutus. Vdesto- ja asuntotilastojen
osalta on tiedossa, ettd haavoittuvassa asemassa olevista henkildistd ja ryhmistd, kuten
vihemmistoistd, asunnottomista ja vammaisista henkildistd, on vaikeaa kerété tietoja. Uusi
kehys yhdenmukaistettuja eurooppalaisia tilastoja varten on tervetullut, mutta samalla
tilastotietojen kerddamisessd on pyrittivd parantamaan kattavuutta vaikeasti saavutettavien
ryhmien osalta. Nyt luotavan kehyksen avulla on paitsi mahdollistettava haavoittuvassa
asemassa olevia védestoryhmid koskevien tietojen kerddminen myo0s asetettava kunnianhimoiset
tavoitteet tietojen kerddmiseksi sellaisista véestoryhmistd, jotka on perinteisesti jdtetty
tilastojen ulkopuolelle.

Vastauksena viime vuosien suuntaukseen, jossa suorasta videstOlaskennasta on siirrytty
kokonaan rekisteripohjaisiin véestdlaskentoihin, komissio ehdottaa uusien tietoldhteiden
kayttamistd. Tiedonkeruumenetelmat ovat kehittyneet vihitellen ajan mittaan, ja samaan tapaan
tulevaisuudessa lienee tarjolla uusia tekniikoita. Valmistelija pitdd myonteisend sitd, ettd
eurooppalaisia tilastoja koskeva kehys tarjoaa uudenlaisia ldhestymistapoja tilastojen
laatimiseen ja kannustaa kokeilemaan uusia tekniikoita. Tilastojen tuottaminen etenkin uusia
menetelmid tai lahteitd kdyttden edellyttdd samalla kuitenkin my0s henkildtietojen késittelya.
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On adarimmadisen tdrkedd, ettd yksiloiden oikeuksia suojellaan ja ettd tilastotietoja kerdttdessd
voimassa olevaa EU:n tietosuojalainsdddéntdd noudatetaan kaikilta osin.

TARKISTUKSET

Kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunta pyytii asiasta vastaavaa
ty6llisyyden ja sosiaaliasioiden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Euroopan tilastojarjestelméé
késittelevd komitea hyviksyi vuonna 2017
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan
tarve saada vuotuisia tilastoja vdeston
koosta ja tietyistd sosiaalisista,
taloudellisista ja demografisista
ominaispiirteistd sekd parempia tilastoja
muuttoliikkeestd. Unioni tarvitsee
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja
voidakseen kaikessa toiminnassaan
kunnioittaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa?? ja SEUT-sopimuksen
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja
kansalaistensa tasa-arvon ja
syrjimittomyyden periaatteita ja
yksittéisten kansalaisten oikeuksia.
Asetuksessa (EU) 2019/1700 vahvistetaan
puitteet tietojen kerddmiseksi otannoilla,
mikd mahdollistaa tasa-arvoa ja
syrjiméttomyyttd koskevien tietojen
kerddmisen, sikdli kuin se on mahdollista
otannoilla, ja joidenkin tasa-arvoon ja
syrjimattomyyteen liittyvien nikdkohtien
analysoinnin sosioekonomisten
indikaattoreiden ja syrjintddn liittyvien
kokemusten pohjalta. Lisdksi
perusoikeusvirasto (FRA) ja Euroopan
tasa-arvoinstituutti (EIGE) tekevit tiettyja
tutkimuksia ja kohdennettuja
kyselytutkimuksia, joiden avulla voidaan
parantaa tasa-arvotilastojen saatavuutta

PE746.665v02-00

Tarkistus

(6) Euroopan tilastojirjestelméé
kisittelevad komitea hyviksyi vuonna 2017
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan
tarve saada vuotuisia tilastoja vdeston
koosta ja tietyistéd sosiaalisista,
taloudellisista ja demografisista
ominaispiirteistd sekd parempia tilastoja
muuttolitkkeestd. Unioni tarvitsee
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja
voidakseen kaikessa toiminnassaan
kunnioittaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa?? ja SEUT-sopimuksen
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja
kansalaistensa tasa-arvon ja
syrjimattomyyden periaatteita ja
yksittdisten kansalaisten oikeuksia.
Muuttoliikettii ja kansainvilisti suojelua
koskevat tilastot ovat olennaisen tirkeitd,
jotta saadaan yleiskuva Euroopan
unionin sisdisistii muuttovirroista ja
varmistetaan, ettd jisenvaltiot soveltavat
unionin lainsdddintod asianmukaisesti
voimassa olevan lainsdiddinnén
mukaisesti. Asetuksessa (EU) 2019/1700
vahvistetaan puitteet tietojen kerddmiseksi
otannoilla, mikd mahdollistaa tasa-arvoa ja
syrjiméattomyyttd koskevien tietojen
kerddamisen, sikili kuin se on mahdollista
otannoilla, ja joidenkin tasa-arvoon ja
syrjiméttomyyteen liittyvien nédkokohtien
analysoinnin sosioekonomisten
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EU:n tasolla. Jasenvaltioiden, Eurostatin ja
ndiden virastojen vélistd yhteisty6td ja
koordinointia olisi tehostettava
tulevaisuudessa, jotta voidaan vastata
kéyttdjien kasvaviin vaatimuksiin saada
luotettavia ja kattavia tietoja
yhdenvertaisuudesta ja
monimuotoisuudesta unionissa.

Z EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Jotta voitaisiin tuottaa
kustannustehokkaasti laadukkaita
Euroopan viesto- ja asuntotilastoja,
jasenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla)
olisi oltava keskeytymiton padsy
mahdollisimman monenlaisiin
tietoldhteisiin. Taltd osin on ratkaisevan
tarkeda, ettd kansallisilla
tilastoviranomaisilla on ajantasainen paisy
viranomaisten kansallisella, alue- ja
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin
tietoihin asetuksen (EY) N:o 223/2009

17 a artiklan mukaisesti. Esimerkiksi
rakennusten energiatehokkuutta koskevat
tilastot voivat perustua hallinnollisiin
tietoihin, jotka liittyvit Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/31/EU3! mukaisten rakennusten
energiatehokkuustodistusten
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indikaattoreiden ja syrjintdén liittyvien
kokemusten pohjalta. Liséksi
perusoikeusvirasto (FRA) ja Euroopan
tasa-arvoinstituutti (EIGE) tekevit tiettyja
tutkimuksia ja kohdennettuja
kyselytutkimuksia, joiden avulla voidaan
parantaa tasa-arvotilastojen saatavuutta
EU:n tasolla. Jisenvaltioiden, Eurostatin ja
ndiden virastojen vilistd yhteistyota ja
koordinointia olisi tehostettava
tulevaisuudessa, jotta voidaan vastata
kayttdjien kasvaviin vaatimuksiin saada
luotettavia ja kattavia tietoja
yhdenvertaisuudesta ja
monimuotoisuudesta unionissa EU:ssa
oleskelevien henkiloiden oikeuksien
varmistamiseksi ja eriarvoisuuden ja
kaikenlaisen syrjinndn torjumiseksi.

Z EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389.

Tarkistus

(20)  Jotta voitaisiin tuottaa
kustannustehokkaasti laadukkaita
Euroopan viesto- ja asuntotilastoja,
jasenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla)
olisi oltava keskeytymiton padsy
mahdollisimman monenlaisiin
tietoldhteisiin. Taltd osin on ratkaisevan
tarkeda, ettd kansallisilla
tilastoviranomaisilla on ajantasainen paésy
viranomaisten kansallisella, alue- ja
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin
tietoihin asetuksen (EY) N:o 223/2009

17 a artiklan mukaisesti. Esimerkiksi
rakennusten energiatehokkuutta koskevat
tilastot voivat perustua hallinnollisiin
tietoihin, jotka liittyvdt Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/31/EU3! mukaisten rakennusten
energiatehokkuustodistusten
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myontdmiseen. Kansallisten tilastolaitosten
olisi my0s voitava osallistua asiaan
kuuluvien hallinnollisten tietoldhteiden
suunnittelua ja my6hempii kehittamista
koskeviin paitoksiin sen varmistamiseksi,
ettd niitd voidaan jatkossakin kayttia
virallisten tilastojen laatimiseen.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 péivéana
toukokuuta 2010, rakennusten
energiatehokkuudesta (EUVL L 153,
18.6.2010, s. 13).

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Yksityisomistuksessa olevalla
datalla voidaan parantaa Euroopan véesto-
ja asuntotilastojen kattavuutta,
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja
edistdi tilastoinnovointia. Téllaisen datan
avulla voidaan tdydentdé olemassa olevia
véestd- ja muuttoliiketilastoja, lisété
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla
viranomaisilla sekd komissiolla
(Eurostatilla) olisi oltava péésy tillaiseen
dataan.

PE746.665v02-00

myontamiseen. Tietolihteiden olisi
sisdllettiivd myos tietoja vaikeasti
saavutettavista viestoryhmistd, kuten
asunnottomista ja epdvirallisissa
asunnoissa asuvista henkiléistd.
Kansallisten tilastolaitosten olisi myds
voitava osallistua asiaan kuuluvien
hallinnollisten tietoléhteiden suunnittelua
ja myohempai kehittdmistd koskeviin
padtoksiin sen varmistamiseksi, ettd niitd
voidaan jatkossakin kéyttda virallisten
tilastojen laatimiseen.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 péivédni
toukokuuta 2010, rakennusten
energiatehokkuudesta (EUVL L 153,
18.6.2010, s. 13).

Tarkistus

(23)  Yksityisomistuksessa olevalla
datalla voidaan parantaa Euroopan véesto-
ja asuntotilastojen kattavuutta,
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja
edistdi tilastoinnovointia. Téllaisen datan
avulla voidaan tdydentd4 olemassa olevia
véestd- ja muuttoliiketilastoja, liséta
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla
viranomaisilla seké komissiolla
(Eurostatilla) olisi oltava péasy téllaiseen
dataan. Datan haltijoiden oikeuksien ja
vapauksien suojaamiseksi komission olisi
laadittava luettelo erilaisista
yksityisomistuksessa olevista
tietolihteistd, joita tilastojen tuottamisessa
voidaan kiiyttiid, tarvittaessa mukaan
lukien kaikki tarvittavat lisisuojatoimet
sen varmistamiseksi, ettii tietynlaisen
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Kansallisella tasolla saatavilla
olevat tietoldhteet eivét aina pysty
kuvaamaan tarkasti ilmioité, jotka liittyvét
henkildiden vapaaseen litkkuvuuteen
unionissa, henkiloiden saatavilla oleviin
rajat ylittdviin palveluihin
viestdtapahtumien yhteydessa ja
henkildiden oikeuteen ostaa ja omistaa
missé tahansa unionissa
kiinteistdomaisuutta kaytettavaksi
padasiallisena, toissijaisena tai loma-
asuntona. Kahdenvilisissd muuttovirroissa
ilmenee epdsymmetriaa, ja viestoryhmien,
esimerkiksi maahanmuuttajien,
kodittomien ja valtiottomien henkildiden,
mittaaminen on vaikeaa. Sen vuoksi
tietojen jakamista védestdd ja muuttoliikettad
koskevien tilastojen laatimista ja
laadunvarmistusta varten olisi liséttiavé, ja
niitd olisi pidettivid yhtend tietoldhteena.
Tehostettu tietojen jakaminen voi kattaa
suuren miirén relevanttia dataa sellaisesta
tiedosta, jonka osalta tilastoyksikoitd e1
voida suoraan tai valillisesti tunnistaa,
sellaiseen tietoon, johon mahdollisesti
sovelletaan tilastosalaisuutta koskevia
vaatimuksia. Jdsenvaltioiden olisi oman
etunsa ja muiden jisenvaltioiden edun
vuoksi osallistuttava tietojen jakamiseen
liittyviin toimiin, mukaan lukien
pilottihankkeet, joissa tutkitaan
tietoturvallisia ratkaisuja. Komission
(Eurostatin) olisi myos rakennettava
turvallinen infrastruktuuri tillaisten tietojen
jakamisen helpottamiseksi ja huolehdittava
tarvittavista suojatoimista.
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datan kiyttiminen on oikeasuhteista.

Tarkistus

(29) Kansallisella tasolla saatavilla
olevat tietoldhteet eivit aina pysty
kuvaamaan tarkasti ilmioité, jotka liittyvét
henkildiden vapaaseen litkkuvuuteen
unionissa, henkiloiden saatavilla oleviin
rajat ylittdviin palveluihin
vaestotapahtumien yhteydessa ja
henkildiden oikeuteen ostaa ja omistaa
missé tahansa unionissa
kiinteistdomaisuutta kaytettdviksi
padasiallisena, toissijaisena tai loma-
asuntona. Kahdenvilisissd muuttovirroissa
ilmenee eroavuuksia, ja viaestoryhmien,
esimerkiksi maahanmuuttajien,
kodittomien ja valtiottomien henkildiden,
mittaaminen on vaikeaa. Sen vuoksi
tietojen jakamista védestdd ja muuttoliikettad
koskevien tilastojen laatimista ja
laadunvarmistusta varten olisi liséttiava, ja
niitd olisi pidettivid yhtend tietoldhteena.
Tehostettu tietojen jakaminen voi kattaa
suuren madrin relevanttia dataa sellaisesta
tiedosta, jonka osalta tilastoyksikoitd e1
voida suoraan tai valillisesti tunnistaa,
sellaiseen tietoon, johon mahdollisesti
sovelletaan tilastosalaisuutta koskevia
vaatimuksia. Jasenvaltioiden olisi oman
etunsa ja muiden jisenvaltioiden edun
vuoksi osallistuttava tietojen jakamiseen
liittyviin toimiin, mukaan lukien
pilottihankkeet, joissa tutkitaan
tietoturvallisia ratkaisuja. Komission
(Eurostatin) olisi myds rakennettava
turvallinen infrastruktuuri tillaisten tietojen
jakamisen helpottamiseksi ja huolehdittava
tarvittavista suojatoimista.
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Jos tietojen jakaminen edellyttdd
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/679° tai asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaista henkil6tietojen
késittelyd, olisi noudatettava
kéyttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen
minimoinnin, sdilytyksen rajoittamisen,
koskemattomuuden ja
luottamuksellisuuden periaatteita.
Etusijalle olisi sen vuoksi asetettava
yksityisyyden suojaa parantaviin
tekniikkoihin perustuvat datan
Jjakamismekanismit suoran tiedonsiirron
sijasta.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédiviana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkil6tietojen késittelyssd sekd
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE746.665v02-00
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Tarkistus

(30)  Jos tietojen jakaminen edellyttdd
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/679° tai asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaista henkil6tietojen
kisittelyd, olisi noudatettava
kayttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen
minimoinnin, sdilytyksen rajoittamisen,
koskemattomuuden ja
luottamuksellisuuden periaatteita.
Henkilotietojen siirtimiseen olisi sen
vuoksi kdytettivi ainoastaan ndiden
periaatteiden tiytintoonpanemiseksi
erityisesti suunniteltuihin yksityisyyden
suojaa parantaviin tekniikkoihin perustuvia
datan jakamismekanismeja.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkilGtietojen kisittelyssd sekd
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Tarkistus

(30 a) Timdn asetuksen mukaisessa
tietojen kdsittelyssi on noudatettava
taysimddrdisesti luonnollisten henkiloiden
suojelusta henkilotietojen kiisittelyssdi
sekd ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta annetun asetuksen

(EU) 2016/679 (yleinen tietosuoja-asetus)
89 artiklan ja EU:n tietosuoja-asetuksen
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Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Téama asetus ei vaikuta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 eika
direktiivin 2002/58/EY?3® soveltamiseen.
Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan
niiden soveltamisalalla timin asetuksen
mukaiseen henkil6tietojen kisittelyyn.

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 péivina
heindkuuta 2002, henkildtietojen
késittelystd ja yksityisyyden suojasta
sahkoisen viestinnén alalla (sdhkdisen
viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L
201, 31.7.2002, s. 37).

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja
védestosuuntausten seki teknologian
kehityksen huomioon ottamiseksi
komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksya
saddosvallan siirron nojalla annettavia
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13 artiklan mukaisia tilastollisiin
tarkoituksiin tapahtuvaan kisittelyyn
liittyviii suojatoimia.

Tarkistus

(33) Téama asetus ei vaikuta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten

(EU) 2016/679 ja (EU) 2018/1725 eika
direktiivin 2002/58/EY?3® soveltamiseen.
Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan
niiden soveltamisalalla timin asetuksen
mukaiseen henkil6tietojen kisittelyyn.
Tilastojen tuottamisessa on asetettava
etusijalle etenkin anonymisoitujen tietojen
kdyttiminen. Ainoastaan silloin, jos
tilastoja ei voida tuottaa kdsittelemdillii
anonymisoituja tietoja, olisi kdsiteltiivi

pseudonymisoituja tietoja.

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 péivana
heindkuuta 2002, henkil6tietojen
késittelystd ja yksityisyyden suojasta
sdhkoisen viestinnén alalla (sdhkoisen
viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L
201, 31.7.2002, s. 37).

Tarkistus

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja
viestosuuntausten seké teknologian
kehityksen huomioon ottamiseksi
komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksya
saddosvallan siirron nojalla annettavia
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delegoituja sdddoksia SEUT-sopimuksen
290 artiklan mukaisesti, jotta se voi
muuttaa Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen kattamien
yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa,
kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja ja
paivittdd timén asetuksen liitteessa
esitettyjé jaksotuksia ja viiteaikoja sekd
tdsmentéd tiedot, jotka jésenvaltioiden on
toimitettava tapauskohtaisesti. On erityisen
tarkedd, ettd komissio toteuttaa asiaa
valmistellessaan asianmukaiset kuulemiset
my0s asiantuntijatasolla ja ettd kyseiset
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddanndstd 13 pédivand huhtikuuta
2016 tehdyssé toimielinten vilisessé
sopimuksessa’® vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti. Jotta voidaan varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jérjestelméllisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.

I EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE746.665v02-00

delegoituja sdddoksida SEUT-sopimuksen
290 artiklan mukaisesti, jotta se voi
muuttaa Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen kattamien
yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa,
kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja,
paivittdd timén asetuksen liitteessa
esitettyjé jaksotuksia ja viiteaikoja ja laatia
luettelon erilaisista muista
tietolihdetyypeisti, joita tilastojen
tuottamisessa voidaan kiyttid, seki
tasmentdi tiedot, jotka jdsenvaltioiden on
toimitettava tapauskohtaisesti. On erityisen
tarkedd, ettd komissio toteuttaa asiaa
valmistellessaan asianmukaiset kuulemiset
myOs asiantuntijatasolla ja ettd kyseiset
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddédnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssé toimielinten vélisessa
sopimuksessa®® vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti. Jotta voidaan varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
sdadosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdddoksia.

¥ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus

(8 @) ’vaikeasti saavutettavilla
viiestoryhmilli’ yksittiisistd henkiloistii
koostuvia ryhmid, joiden huomioon
ottamiselle tiysimddrdisesti ja edustavalla
tavalla tilastotietojen kerddmisessi on
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti

) vihennetdiidn muuttovirtojen
episymmetriaa;

Tarkistus 12

RR\1287736FI.docx
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todellisia ja miellettyji esteitii;

Tarkistus

5a. Siirretiin komissiolle valta antaa
17 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla tidydennetdidn tiiti
asetusta vahvistamalla luettelo erilaisista
tietolihdetyypeistii timdin artiklan

1 kohdan c alakohdan soveltamiseksi.
Delegoidut siididokset hyviksytdidn
vihintidn 12 kuukautta ennen
asianomaisten tietolihteiden kiyton
alkamista. Tillaisissa delegoiduissa
sdddoksissi ei aseta jisenvaltioille
vaatimuksia, joihin vastaaminen
edellyttiii tietojen kerddmisti suoraan
yksityishenkiloiltd, tai mddrditd tehtdivid,
jotka kuuluvat asetuksen (EU) 2019/1700
soveltamisalaan. Delegoiduissa
sdddoksissd ei myoskiddn edellyteti
Jjdsenvaltioita kerdidmdidn tai
kartoittamaan asetuksen (EU) 2016/679
9 artiklassa mddriteltyjii erityisidi
henkilotietoryhmid.

Tarkistus

() viltetidn mahdolliset
kaksinkertaisen laskennan riskit ja
varmistetaan muuttovirtojen parempi
vertailukelpoisuus;
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Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) sellaisten yksityisyyden suojaa
parantavien tekniikoiden mukaisesti, jotka
on erityisesti suunniteltu asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 periaatteiden
tdytdntoon panemiseksi ottaen huomioon
kéyttotarkoitussidonnaisuus, tietojen
minimointi, sdilytyksen rajoittaminen,
eheys ja luottamuksellisuus;

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) vithentdd muuttovirtojen
episymmetriaa,

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi

20 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 862/2007

2 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

PE746.665v02-00

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

(d) vilttiid mahdollinen
kaksinkertaisen laskennan riski ja
varmistaa muuttovirtojen parempi
vertailukelpoisuus;

Tarkistus

(3 a) Korvataan 2 artiklan 1 kohdan

d alakohta seuraavasti:
?’kansalaisuudella’ Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) N:0 XXXX72023* 2 artiklan

1 alakohdassa mddiriteltyi kansalaisuutta;

+ EUVL: lisitddin tekstiin asiakirjassa
PE-CONS .../... (2023/0008(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen
kyseisen asetuksen numero, pdivimdird,
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